beurer

DE Personenwaage
Gebrauchsanweisung
EN Personal bathroom scale
Instruction for Use
FR Pése-personne
Mode d’emploi
ES Bascula de bafio
Instrucciones para el uso
IT Bilancia pesapersone
Instruzioni per I'uso
TR Terazi
Kullanma Talimati
RU HanonbHble Bechl
VHCTpYKLMS NO NpYMEHEHNIO
PL Waga fazienkowa
Instrukcja obstugi
NL Personenweegschaal
Gebruikershandleiding
PT Balanca de casa-de-banho
Instrugdes de utilizagéo
EL Zuyapid
Odnyiec xproewg

PS 25

DA Personvaegt
Betjeningsvejledning

SV Personvég
Bruksanvisning

NO Personvekt
Bruksveiledning

Fl Henkildvaaka
Kayttdohje

CS Osobni vaha
Navod k pouziti

SL Osebna tehtnica
Navodila za uporabo

HU Személymérleg
Hasznalati utasitas

RO Cantar pentru persoane
Instructiuni de utilizare

SK Osobné vaha
Navod na obsluhu

AR AV ) e
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1. Inbetriebnahme

EN Getting started
FR Mise en service
ES Puesta en marcha
IT Messa in funzione
NL Ingebruikname

2xAAA15V

DE Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen ent-
fernen.

EN Insert batteries or remove
insulating strip.

FR Insérez les piles ou retirez
la bande de protection
isolante.

ES Colocar las pilas o quitar
las tiras de proteccién de
aislamiento.

S
S~

=

IKG/LB/ST
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PT Colocagdo em
funcionamento

TR il calistrma

EL ‘Evapén Aettoupyiag
DA Ibrugtagning

SV Borja anvanda vagen

IT Inserire le batterie o
rimuovere la linguetta di
protezione.

NL Plaats de batterij of

verwijder de isolatieband.

PT Colocar a pilha ou retirar
a fita de isolamento.

TR Pili takin veya izole koru-
ma bandini gikartin.

EL Tomobetriote
umatapia ) apalpéate
TNV TIPOCTATEVTIKA Tawvia
povwong.

DA Indseet batteri eller fiern
isoleringsstrimmel.

SV Légg in batteriet eller ta
bort skyddsrem-sorna.

DE Waage auf einen ebenen
und festen Boden stellen.

EN Place the scale on a
secure, flat surface.

FR Posez la balance sur un
sol plat et dur.

ES Colocar la bascula sobre
un suelo plano y estable.

IT Posizionare la bilancia su
un fondo piano e solido.

NL Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

PT Colocar a balanga sobre
piso nivelado e firme.

DE Waage ist umschaltbar
(kg/Ib/st).

EN Scales can be switched
to alternative units of
measurement (kg/Ib/st).

FR La balance est réglable
(kg/Ib/st).

ES La bascula es conmuta-
ble (kg/Ib/st).

IT La bilancia & commutabi-
le (kg/Ib/st).

NL De weegschaal is om-
schakelbaar (kg/Ib/st).

PT A balanca é comutavel
(kg/Ib/st).

NO Bruk

FI Kayttdonotto

RU BBog, B akcnnyaraumo
PL Uruchomienie

CS Uvedeni do provozu
SL Prvi vklop

NO Sett inn batteri eller fiern
isoleringsstripene.

FI Aseta paristo paikal-leen
ja poista eristys-suoja-
nauha.

RU Bcrasbte 6atapeliky
NN yaanuTe 3aluTHyo
M3ONSILWIOHHYIO MOMOCKY.

PL Wiozy¢ baterig lub
usunaé ochronny pasek
izolacyjny.

CS Vlozte baterii nebo
odstrante izola¢ni prou-
zek.

SL Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni zas¢itni
trak.

TR Teraziyi diiz ve saglam bir
ylizey Uizerine koyun.

EL TomoBetriote T Cuyaptd
o€ pla eTtinedn kat
otaBepr| erdpavela.

DA Stil veegten pa et jeevnt,
fast gulv.

SV Placera vagen pa ett
jamnt och fast under-lag.

NO Plasser vekten pa et jevnt
og fast underlag.

FlI Aseta vaaka tasaiselle ja
tukevalle alustalle.

RU YcTaHoBnTb Bechl
Ha MPOYHYIO POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

TR Terazi modu degistirilebilir
(kg/Ib/st).

EL H Cuyapid pmopei va Tebei
oe Aettoupyia (kg/Ib/st).

DA Vaegten kan omstilles
(kg/Ib/st).

SV Vagen gar att stélla om
(kg/Ib/st).

NO Vekten kan stilles om
(kg/Ib/st).

FI Mittayksikédn voi valita
(kg/Ib/st).

RU Becbl nepekntoyatorcs
(kg/Ib/st).

HU Uzembe helyezés

RO Punerea in functiune
SK Uvedenie do prevadzky
AR il

HU Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el a
szigetelécsikot.

RO Introducerea bateriilor
sau scoaterea benzilor de
protectie pentru izolare.

SK Vlozte batérie alebo
odstrante izolaénu pasku.

AR 213y 8 4 iyl Jaly o8
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PL Ustaw wage na twar-dym
i ptaskim podtozu.

CS Postavte vahu na pevny a
rovny podklad.

SL Tehtnico postavite na
¢Evrsto podlago oz. tla.

HU Allitsa a mérleget szilard,
vizszintes feliletre.

RO Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.

SK Postavte vahu na rovny a
pevny podklad.

AR il o o jud g
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PL Istnieje mozliwo$¢ zmiany
jednostek wagi (kg/Ib/st).

CS Vahu Ize prepinat
(kg/Ib/st).

SL Tehtnico je mo¢ prekla-
pliati (kg/Ib/st).

HU A mérleg bekapcsolhatd
(kg/Ib/st).

RO Céntarul prezinta posibi-
litatea de comutare intre
trepte (kg/Ib/st).

SK Vaha je prepinatelna
(kg/Ib/st).

AR Jipaill i o) 3ual

(kg/Ib/st)



2. Wiegen

EN Weighing
FR Pesée
ES Pesado
IT Pesatura
NL Wegen

&

Quickstart

Auto off!
~10 sec

&

PT Pesar
TR Tartma
EL Ziywon
DA Vejning
SV Végning

DE Waage betreten.

EN Step onto the scale.

FR Montez sur le pese-per-
sonne.

ES Subase a la bascula.

IT Salire sulla bilancia.

NL Stap op de weegschaal.

PT Subir para a balanca.

DE Stehen Sie wéhrend des
Messvorgangs stilll

EN Stand still whilst being
weighed!

FR Ne bougez pas pendant la
mesure !

ES Durante el proceso de
medicién permanezca
quieto!

IT Restare fermi durante il
processo di pesatural

NL Sta stil tijdens het wegen.

PT Né&o se mexa durante o
processa de pesagem!

DE Hinweis: Bei Erst-
benutzung und Standort-
wechsel.

EN Note: for first use and
relocation.

FR Remarque : Premiere
utilisation et changement
de place.

ES Indicacion: para usarla
por primera vez o cambi-
arla de sitio.

IT Avvertenza: al primo
utilizzo e in caso di spos-
tamento

NL Aanwijzing: Voor het
eerste gebruik of verplaat-
sing.

PT Nota: Para a primeira
utilizagdo e mudanga do
local de utilizag&o.

NO Foreta veiing
FI Punnitus

RU BagelwuBaxve
PL Wazenie

CS Vazeni

TR Teraziye gikin.

EL Avefeite otn Quyapid.
DA Traed op pé veegten.
SV Stéll dig pa vagen.
NO G4 opp péa vekten.

FI Astu vaa'alle.

RU Bcrartb Ha Bechl.

PL Wejdz na wage.

TR Tartma esnasinda hare-
ketsiz durun!

EL Ztabeite akivntog Katd ™
Sladkaoia pétpnong!

DA St3 stille under vejningen!

SV St stilla under matnin-
gen!

NO Sta stille mens veiingen
pagar!

Fl Seiso punnituksen aikana
likkumatta.

RU Bo Bpemst B3BeLLBaHNS
CTONTE HenogBKHo!

TR Not: ilk kullanimda veya
yer degisikliginde.

EL Ymnode§n: Kata v
TIPWTN XPNAON Kal TN
peTakivnon.

DA Bemeerk: Ved forste
ibrugtagning og andring
af veegtens placering.

SV Anvisning: Vid forsta
anvandningen och vid
platsbyte.

NO Merk: Ved forste-
gangsbruk og ved flytting
av vekten.

FI Neuvo: Ensimmaisella
kayttokerralla ja vaa’an
siirron jalkeen.

RU Mpumeuanue: MNpn
NepBOM VCTIONb30BaHNK
11 UBMEHEHNM MONOXeHNs
BECOB.

SL Tehtanje
HU Mérés
RO Cantarire
SK Vazenie
AR )5

CS Stoupnéte si na vahu.
SL Stopite na tehtnico.
HU Alljon ra a mérlegre.
RO Asezati-va pe cantar.
SK Postavte sa na vahu.

AR .0/l e cagdll

PL Podczas wazenia nalezy
sta¢ bez ruchu!

CS Béhem vazeni stjte tide!

SL Med tehtanjem stojte
mirno!

HU A mérés idején alljon
nyugodtan!

RO in timpul procesu-
lui de masurare stati
nemiscat(a)!

SK Pocas merania stojte
pokojne!

AR 8 il e oL i
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PL Wskazéwka: przy pierws-
Zym uzyciu i po przesta-
wieniu w inne miejsce.

CS Upozornéni: V pfipadé
prvniho pouziti a zmény
mista.

SL Napotek: Pri prvi uporabi
in menjavi mesta postavit-
ve.

HU Megjegyzés: elsé
hasznélat / helyvaltoztatas
esetén.

RO Indicatie: La prima utiliza-
re si schimbarea locatiei.

SK Upozornenie: Pri prvom
pouzivani a zmene polohy.

AR iy alasind O vie 1ol )
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3. Fehlermeldung

EN Error messages
FR Messages d’erreur
ES Avisos de errores
IT Messaggi di errore
NL Foutmeldingen

PT Mensagens de erro

DE Batterie leer
EN Battery empty

TR Hata mesajlari

EL Mnvouata
odaipdtwv

DA Fejimeddelelse

SV Felmeddelanden

NO Feilmeldinger

FR Batterie vide
ES Pilas agotadas
IT Batterie esauste

2xAAA15V

max.180 kg
p 396 1b

 28st
N4 B

ES Capacidad de carga
maxima superada

IT Superamento della porta-
ta massima

NL Maximale draagkracht
overschreden

DE Maximale Tragkraft Gber-
schritten

EN Maximum weight capaci-
ty exceeded

FR Poids maximal dépassé

PT Capacidade de carga
maxima ultrapassada

TR Maksimum tagima
kapasitesinin Uzerine
ciktiniz

EL YmépBaon avwrtatou
opiov avtoxAg

DE Allgemeine Hinweise

L]

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfiltig durch, bewahren Sie sie fiir den
spateren Gebrauch auf, machen Sie sie
anderen Benutzern zugénglich und be-
achten Sie die Hinweise.

Zeichenerklarung

Auf dem Gerét, in der Gebrauchsanweisung, auf der Ver-
packung und auf dem Typschild des Geréts werden
folgende Symbole verwendet:

FI Virheilmoitukset

RU Coob6LeHusi 06
oLmbKax

PL Komunikaty btedéw

CS Chybova hlaseni

SL Javljene napake

NL Batterij leeg

PT Bateria descarregada
TR Pil bog

EL H pmatapia eivat adela
DA Batteri tomt

SV Batteriet tomt

NO Batteri tomt

FI Paristo tyhja

RU Barapeliika paspsxeHa

DA Maksimal beerekraft
overskredet

SV Den maximala béarkraften
ar dverskriden

NO Maksimumsvekten er
overskredet

FI Maksimipaino ylittyy

RU [MpesbilueH
MaKCVMaJbHbIii BEC

PL Przekroczono
maksymalng no$nos¢

CS Prekroceni maximalni
nosnosti

HU Hibajelzések
RO Mesaje de eroare
SK Chybové hlasenie

AR
(all g3

PL Zuzyta bateria

CS Vybité baterie

SL Baterijski vlozki so prazni
HU Az elem lemertilt

RO Baterie descarcata

SK Batéria je vybita

AR
Kl e

SL Prekoracena je maksimal-
na nosilnost
HU Tullépte a maximalis
teherbirast
RO S-a depasit capacitatea
portantd maxima.
SK Maximélna nosnost bola
prekrocend
AR )
=8 aal) e
OV aall Jasti 308l

Warnung
Warnhinweis auf Verletzungsgefahren oder
Gefahren fiir Inre Gesundheit

Achtung
Sicherheitshinweis auf mdgliche Schaden an
Gerét/Zubehdr

Anweisung lesen

-5 B> B>

Kennzeichnung zur Identifikation des Verpa-
ckungsmaterials.
A = Materialabkiirzung, B = Materialnummer:

1-7 = Kunststoffe, 20-22 = Papier und Pappe

(Elektro-)Geréat darf nicht Giber den Hausmdill
entsorgt werden

Schadstoffhaltige Batterien nicht im Hausmidill
entsorgen

Hersteller

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen
der geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

Die Produkte entsprechen nachweislich den
Anforderungen der Technischen Regelwerke
der EAWU

[
&

(],

Produkt und Verpackungskomponenten tren-
nen und entsprechend der kommunalen Vor-
schriften entsorgen.

®

Importeur Symbol




Belastbarkeit betrdgt max. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Einteilung 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuch-
teten, fusselfreien Tuch reinigen. Tauchen Sie die Waage
niemals in Wasser. Spiilen Sie sie auch niemals unter
flieBendem Wasser ab.

Schitzen Sie die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit, Staub,
Chemikalien, starken Temperaturschwankungen, elektro-
magnetischen Feldern und zu nahen Warmequellen.
Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand der
Waage: Kippgefahr!

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!

Nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer Gerate
haben, so wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder
an den Kundenservice.

Reparaturen diirfen nur vom Kundenservice oder autori-
sierten Handlern durchgefiihrt werden.

Hinweise zum Umgang mit Batterien
Batterien immer korrekt und unter Berlicksichtigung der
Polaritaten (+ / -) einlegen. Batterien sauber und trocken
halten und von Wasser fernhalten. Stets den richtigen
Batterietyp wahlen.
Batterien und Kontakte des Batteriefachs niemals kurz-
schlieBen.
Batterien niemals aufladen, zwangsentladen, erhitzen,
zerlegen, deformieren, einkapseln oder modifizieren.
Niemals an Batterien schweiBen oder Ioten.
Batterien unterschiedlicher Herstellung, Kapazitat (neu
und gebraucht), GroBe und Typ innerhalb eines Gerates
niemals mischen.
Explosionsgefahr! Nichtbeachtung der genannten
Punkte kann zu Personenschaden, Uberhitzung, Aus-
laufen, Entllftung, Bruch, Explosion oder Feuer fiihren.
Wenn eine Batterie ausgelaufen ist, Schutzhandschuhe
anziehen und das Batteriefach mit einem trockenen
Tuch reinigen.
Wenn Flussigkeit aus einer Batteriezelle mit Haut oder
Augen in Kontakt kommt, die betroffene Stelle mit Was-
ser auswaschen und arztliche Hilfe aufsuchen.
Verschluckungsgefahr! Batterien auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren. Bei Verschlucken
sofort arztliche Hilfe aufsuchen.
Niemals Kindern erlauben, Batterien ohne Aufsicht
eines Erwachsenen auszutauschen.
Batterien entfernt von Metallgegensténden, in gut bellf-
teten, trockenen und kiihlen Radumen lagern.
Batterien niemals direkter Sonneneinstrahlung oder
Regen aussetzen.
Bei langerer Nichtnutzung Batterien aus dem Gerét ent-
fernen.
Entladene Batterien sofort und ordnungsgemés entsor-
gen. Batterien niemals im Feuer entsorgen.
Bei der Entsorgung, Batterien mit unterschiedlichen
elektrochemischen Systemen getrennt aufbewahren.
Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien
mussen Sie Uber speziell gekennzeichnete Sammel-
behélter, Sondermillannahmestellen oder liber den
Elektrohéndler entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu ver-

stoffhaltigen Batterien:

Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium,
Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

pflichtet, die Batterien zu entsorgen.

Diese Zeichen finden Sie auf schad-
Pb Cd Hg

* |m Interesse des Umweltschutzes darf das Gerét am
Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Haus-
mull entfernt werden. Die Entsorgung kann Uber E
entsprechende Sammelstellen in lhrem Land —
erfolgen. Entsorgen Sie das Gerét geméaB der
Elektro- und Elektronik-Altgerédte EG-Richtlinie - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei Riick-
fragen wenden Sie sich an die fiir die Entsorgung
zusténdige kommunale Behdrde.

Hinweise fiir Verbraucher zur Altgerateentsorgung und

Verschrottung in Deutschland:

Besitzer von Altgeraten kénnen diese im Rahmen der
durch die &ffentlichrechtlichen Entsorgungstréger einge-
richteten und zur Verfiigung stehenden

M@églichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altge-
raten unentgeltlich abgeben, damit eine ordnungsgemaBe
Entsorgung der Altgerédte sichergestellt ist.

Die Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben.

AuBerdem ist die Riickgabe unter bestimmten Vorausset-
zungen auch bei Vertreibern moglich.

GemaB Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)
sind die folgenden Vertreiber zur unentgeltlichen Ricknah-
me von Altgeraten verpflichtet:

Elektro-Fachgeschéfte, mit einer Verkaufsflache fiir
Elektro- und Elektronikgeréte von mindestens 400 Qua-
dratmetern

Lebensmitteladen mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals pro Jahr
oder dauerhaft Elektround Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen.

Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme
im privaten Haushalt nur fiir Warmetlibertrager (Kuhl-/
Gefriergerate, Klimageréte u.a.), Bildschirmgerate und
GroBgeréte gilt.

Fur die 1:1-Riicknahme von Lampen, Kleingerdten und
kleinen IT- u. Telekommunikationsgeraten sowie die
0:1-Ricknahme miissen Versandhéandler Riickgabemdg-
lichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher
bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronik-
gerates an einen Endnutzer ein Altgerét des Endnutzers
der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die glei-
chen Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der
Abgabe oder in unmittelbarer N&he hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen und

auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in keiner
auBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurlickzunehmen; die Riicknahme darf
nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
geknupft werden und ist auf drei Altgerate pro Geréteart
beschrénkt.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen,
die aus dem Altgerat zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen, missen diese vor der Entsorgung entnommen
werden und getrennt als Batterie bzw. Lampe entsorgt
werden.



Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbe-
zogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren Ldschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
GARANTIE
Nahere Informationen zur Garantie und den Garantiebe-
dingungen finden Sie im mitgelieferten Garantie-
Faltblatt. ;

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN General advice

Signs and symbols

The following symbols are used on the device, in these
instructions for use, on the packaging and on the

type plate for the device:

Read these instructions for use care-
fully and keep them for later use, be
sure to make them accessible to other
users and observe the information they
contain.

Warning
Warning instruction indicating a risk of injury
or damage to health

Important

Safety note indicating possible damage to the
device/accessory

Read the instructions

Marking to identify the packaging material.
A = Material code, B = Material number:
1-7 = Plastics, 20-22 = Paper and cardboard

The electronic device must not be disposed of
with household waste

Do not dispose of batteries containing hazar-
dous substances with household waste

Manufacturer

CE labelling

This product satisfies the requirements

of the applicable European and national di-
rectives.

United Kingdom Conformity Assessed Mark

The products demonstrably meet the requi-
rements of the Technical Regulations of the
EAEU.

§* | Separate the product and packaging elements
and dispose of them in accordance with local

RECYCLE
.

o, regulations.
Ch |
% Importer symbol

Max. capacity 180 kg (396 Ib / 28 st)

Graduation 100 g (0.2 1b /0.2 Ib).

Cleaning: You can clean the scale with a damp, cloth
using a little washing-up liquid if necessary. Never
immerse the scale in water or rinse it under running water.
Protect the scale against knocks, damp, dust, chemi-
cals, drastic changes in temperature, electromagnetic
fields and sources of heat that are too near.

Never step onto the outer edge of the scale with one
foot as this could cause the scales to tip!

Keep packaging material away from children!

Not intended for commercial use.

Should you have any questions regarding operation and
usage of our appliances, please contact your local retail-
ers or Customer Service.

¢ Repairs must only be carried out by Customer Services
or authorised suppliers.

Notes on handling batteries
Always insert the batteries correctly, taking into account
the polarity (+ / -). Keep batteries clean and dry and
away from water. Always select the correct battery type.
Never short-circuit batteries and battery compartment
contacts.
Never charge, forcibly discharge, heat, disassemble,
deform, encapsulate or modify batteries.
Never weld or solder on batteries.
Never mix batteries of different manufacturers, capaci-
ties (new and used), size and type within a device.
Risk of explosion! Failure to comply with the points
mentioned above can result in personal injury, overhea-
ting, leakage, venting, breakage, explosion or fire.
If a battery has leaked, put on protective gloves and
clean the battery compartment with a dry cloth.
If your skin or eyes come into contact with battery fluid,
rinse the affected areas with water and seek medical
assistance.
Choking hazard! Keep batteries out of the reach of
children. Seek medical attention immediately if swal-
lowed.
Never allow children to replace batteries without adult
supervision.
Store batteries away from metal objects in a well-ven-
tilated, dry and cool place.
Never expose batteries to direct sunlight or rain.
Remove batteries from the device if it is not going to be
used for a long period of time.
Dispose of discharged batteries immediately and pro-
perly. Never dispose of batteries in fire.
When disposing of batteries, keep batteries with diffe-
rent electrochemical systems separate.
The empty, completely flat batteries must be disposed

of through specially designated collection boxes, recy-
cling points or electronics retailers. You are legally
required to dispose of the batteries.
The codes below are printed on

batteries containing harmful substances:

Pb = Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium, Pb Cd Hg
Hg = Battery contains mercury.

For environmental reasons, do not dispose of

the device in the household waste at the end of E
its useful life. Dispose of the unit at a suitable

local collection or recycling point. Dispose of the ™=
device in accordance with EC Directive - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). If you have any
questions, please contact the local authorities responsi-
ble for waste disposal.



WARRANTY
Further information on the warranty and warranty condi-
tions can be found in the warranty leaflet supplied.

Subject to errors and changes

FR Conseils d’ordre général

II II Lisez attentivement cette notice,

conservez-la pour un usage ultérieur,
mettez-la a disposition des autres uti-
lisateurs et suivez les consignes qui y
Symboles utilisés
Les symboles suivants sont utilisés sur le mode d’emploi,
sur I'emballage et sur la plaque signalétique de I'appareil :

figurent.

Avertissement
Ce symbole vous avertit des risques de bles-
sures ou des dangers pour votre santé

Attention

Ce symbole vous avertit des éventuels dom-
mages au niveau de I'appareil ou d’un ac-
cessoire

Lire les consignes

Etiquette d’identification du matériau d’em-
ballage.

A = Abréviation de matériau, B = Référence
A de matériau :

1-7 = plastique, 20 - 22 = papier et carton

Les appareils (électriques) ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres

Ne pas jeter les piles a substances nocives
avec les déchets ménagers

Fabricant

Signe CE
Ce produit répond aux exigences des directi-
ves européennes et nationales en vigueur.

Marquage de conformité UKCA

Les produits sont complétement conformes
aux exigences des reglements techniques de
I'UEEA.

§* | Séparer le produit et les composants d’em-
ballage et les éliminer conformément aux pre-
scriptions communales.

RECYCLE
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o Résistance jusqu’a 180 kg (396 Ib / 28 st),
Graduation 100 g (0,2 1b /0,2 Ib).

Symbole de I'importateur

¢ Nettoyage : Vous pouvez nettoyer le pése-personne a
I'aide d’un chiffon non pelucheux légérement humide.
Ne plongez jamais la balance dans I'eau. Ne la nettoyez
jamais sous I'eau courante.

¢ Protégez la balance contre les coups, I’humidité, la
poussiére, les produits chimiques, les fortes variations
de température, les champs électromagnétiques et les
sources de chaleur trop proches.

¢ Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la
balance : danger de basculement !

¢ Eloignez les enfants du matériel d’emballage !

¢ Non prévue pour un usage industriel.

e Pour toute question concernant I'utilisation de nos
appareils, adressez-vous a votre revendeur ou au ser-
vice aprés-vente de.

¢ Seul le service client ou un opérateur autorisé peut pro-
céder a une réparation.

Remarques relatives aux piles
Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec
Insérez toujours les piles correctement, en tenant
compte des polarités (+/-). Maintenir les piles propres et
séches et les maintenir a I'abri de I'eau. Toujours choisir
le type de pile correct.
Ne jamais court-circuiter les piles et les contacts du
compartiment a piles.
Ne jamais charger, décharger de force, chauffer,
démonter, déformer, encapsuler ou modifier les piles.
Ne jamais souder ni braser sur les piles.
Ne jamais mélanger des piles de différentes fabricati-
ons, capacités (neuves et usagées), tailles et types au
sein d’un méme appareil.
Risque d’explosion ! Le non-respect de ces consig-
nes peut entrainer des blessures, une surchauffe, une
fuite, une évacuation, une rupture, une explosion ou un
incendie.
Si une pile a coulé, enfiler des gants de protection et
nettoyer le compartiment & piles avec un chiffon sec.
Si du liquide de la cellule de pile entre en contact avec
la peau ou les yeux, rincer la zone touchée avec de
I’eau et consulter un médecin.
Risque d’ingestion ! Conserver les piles hors de portée
des enfants. En cas d’ingestion, consulter immédiate-
ment un médecin.
Ne laissez pas les enfants changer les piles sans la sur-
veillance d’un adulte.
Stocker les piles a I'écart d’objets métalliques, dans des
locaux frais, secs et bien aérés.
Ne pas exposer les piles a la lumiére directe du soleil
ou a la pluie.
En cas de non-utilisation prolongée, retirer les piles de
I'appareil.
Jeter immédiatement et correctement les piles déchar-
gées. Ne jamais jeter les piles dans le feu.
Lors de la mise au rebut, les piles doivent étre stockées
séparément des différents systémes électrochimiques.
Les piles usagées et completement déchargées doivent
étre mises au rebut dans des conteneurs spéciaux ou
aux points de collecte réservés a cet usage ou bien
déposées chez un revendeur d’appareils électriques.
Lélimination des piles est une obligation légale qui vous
incombe.
Ces pictogrammes se trouvent sur
les piles a substances nocives :
Pb = pile contenant du plomb,
Cd = pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.

Pb Cd Hg




¢ Dans I'intérét de la protection de
I’environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageéres a la fin de sa durée de service. L'éli-
mination doit se faire par le biais des points de collecte
compétents dans votre pays. Veuillez éliminer I'appa-
reil conformément a la directive européenne - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) rela-
tive aux appareils électriques et électroniques
usagés. Pour toute question, adressez-vous aux
collectivités locales responsables de I'élimina-
tion et du recyclage de ces produits.

GARANTIE

Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions
de garantie, veuillez consulter la fiche de

garantie fournie.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

ES Indicaciones generales

Lea atentamente estas instrucciones de
uso, consérvelas para su futura utiliza-
cién, pongalas a disposicion de otros

usuarios y respete las indicaciones.

Simbolos

En el aparato, en las instrucciones de uso, en el embalaje
y en la placa de caracteristicas del aparato se utilizan los
siguientes simbolos:

&

Separe el producto y los componentes del en-
vase y eliminelos conforme a las disposicio-
nes municipales.

RECYCLE
.
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Simbolo del importador

Advertencia
Indicacién de advertencia sobre peligro de le-
siones o riesgos para su salud

Atencion
Indicacién de seguridad sobre posibles dafios
en el aparato o los accesorios

Leer las instrucciones

Etiquetado para identificar el material de em-
balaje.

A = abreviatura del material, B = nimero de
material:

1-7 = plasticos, 20-22 = papel y cartén

No esta permitido eliminar los aparatos (elec-
trénicos) junto con la basura doméstica

No deseche con la basura doméstica pilas
gue contengan sustancias téxicas

Fabricante

Marcado CE

Este producto cumple los requisitos

de las directivas europeas y nacionales vi-
gentes.

Marcado UKCA (Conformidad Evaluada del
Reino Unido, por sus siglas en inglés)

Esta demostrado que los productos cumplen
los requisitos de las normas técnicas de la
Unién Econdmica Euroasiatica.

La capacidad de carga es de max. 180 kg (396 Ib /

28 st), Precision 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Limpieza: limpie la bascula con un pafio sin pelusas
ligeramente humedecido. No sumerja nunca la balanza,
ni la lave bajo un chorro de agua.

Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo, sustan-
cias quimicas, grandes cambios de temperatura, cam-
pos electromagnéticos y de la cercania de fuentes de
calor.

Nunca suba por un sélo lado sobre el borde exterior de
la bascula: jpeligro de vuelco!

iMantenga a los nifios alejados del material de embalaje!
Dispositivo no previsto para el uso industrial.

Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacion de
nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro represen-
tante o al servicio técnico de.

Las reparaciones sélo deben ser realizadas por el servi-
cio al cliente o comerciantes autorizados.

Indicaciones para la manipulacién de pilas
Colocar las pilas correctamente teniendo en cuenta
la polaridad (+/-). Mantener las pilas limpias y secas y
alejadas del agua. Seleccionar siempre el tipo de pila
correcto.
No cortocircuite nunca las pilas ni los contactos del
compartimento de las pilas.
No cargue, descargue, caliente, desmonte, deforme,
encapsule ni modifique nunca las pilas.
No suelde nunca nada a las pilas.
No mezcle pilas de distintos fabricantes, capacidades
(nuevas y usadas), tamafos y tipos en un mismo apa-
rato.
iPeligro de explosion! El incumplimiento de estas indi-
caciones podria producir lesiones personales, sobre-
calentamiento, fugas, escapes, roturas, explosién o
incendio.
Si se derrama el liquido de una pila, péngase guantes
protectores y limpie el compartimento de las pilas con
un pafio seco.
En caso de que el liquido de una pila entre en contacto
con la piel o los ojos, lave la zona afectada con agua y
busque asistencia médica.
iPeligro de asfixia! Mantener las pilas fuera del alcance
de los nifios. En caso de ingestion, acuda inmediata-
mente a un médico.
No permita nunca que los nifios cambien las pilas sin la
supervision de un adulto.
Guarde las pilas alejadas de los objetos metadlicos, en
un lugar fresco, seco y bien ventilado.
No exponga las pilas a la luz solar directa ni a la lluvia.
Si no va a utilizar el aparato durante un periodo de
tiempo prolongado, retire las pilas.
Las pilas descargadas deben desecharse de forma
inmediata y adecuada. Nunca arroje las pilas al fuego.
Cuando deseche las pilas, guardelas por separado en
funcién de los distintos sistemas electroquimicos.



¢ Las pilas usadas, completamente descargadas, deben
eliminarse a través de contenedores de recogida sefia-
lados de forma especial, los puntos de recogida de
residuos especiales o a través de los distribuidores de
equipos electrénicos. Los usuarios estan obligados por
ley a eliminar las pilas correctamente.
Estos simbolos se encuentran en

pilas que contienen sustancias tdxicas:
Pb: la pila contiene plomo.

Cd: la pila contiene cadmio.

Hg: la pila contiene mercurio. Pb Cd Hg
Para proteger el medio ambiente no se

debe desechar el aparato al final de su vida util junto
con la basura doméstica. Se puede desechar en los
puntos de recogida adecuados disponibles en su zona.
Deseche el aparato segun la Directiva europea sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE).
Para mas informacion, pdngase en contacto con la
autoridad municipal competente en materia de elimina-

cion de residuos. E
|

GARANTIA

Encontrara mas informacién sobre la garantia y las
condiciones de la misma en el folleto de garantia
suministrado.

Sous réserve d’erreurs et de modifications

IT Indicazioni generali

II II Leggere attentamente le presenti istru-

zioni per l'uso, conservarle per impie-
Spiegazione dei simboli

ghi futuri, renderle accessibili ad altri
utenti e attenersi alle indicazioni.

| seguenti simboli sono utilizzati nelle istruzioni per I'uso,

sull’imballo e sulla targhetta dell’apparecchio:

Avvertenza
Avvertimento di pericolo di lesioni o di pericoli
per la salute

Attenzione
Indicazione di sicurezza per possibili danni
all‘apparecchio/agli accessori

Leggere le istruzioni

Etichetta di identificazione del materiale di im-
ballaggio.

A = abbreviazione del materiale, B = codice
materiale:

1-7 = plastica, 20-22 = carta e cartone

Il dispositivo elettrico non deve essere smalti-
to nei rifiuti domestici

Non smaltire le batterie contenenti sostanze
tossiche insieme ai rifiuti domestici
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Produttore

E

Marchio CE
Il presente prodotto soddisfa i requisiti
delle direttive europee e nazionali vigenti.

(@)
m

UK

Marchio UKCA (valutazione di conformita nel
Regno Unito)

| prodotti sono comprovatamente conformi ai
requisiti delle normative tecniche dell'UEE.

CA
EAL

Separare il prodotto e i componenti dell'imbal-
laggio e smaltirli secondo le norme comunali.

€
E:ﬂ

Simbolo importatore

®

¢ Portata max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Graduazione 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Pulizia: per pulire la bilancia utilizzare un panno legger-

mente inumidito, privo di pelucchi e. Non immergere mai

la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.

Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere, prodotti

chimici, forti sbalzi di temperatura, campi elettroma-

gnetici e fonti di calore troppo vicine.

Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e solo su

un lato: pericolo di ribaltamento!

Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio!

Non adatta all’utilizzo commerciale.

In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle nostre

apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o al servizio

clienti.

¢ Le riparazioni possono essere effettuate solo dal Servi-
zio clienti o da rivenditori autorizzati.

Avvertenze sull’'uso delle batterie
¢ Se il liquido della batteria viene a contatto con la pelle e
Inserire sempre le batterie correttamente e rispettando
le polarita (+ / -). Tenere le batterie pulite, asciutte e
lontano dall’acqua. Scegliere sempre il tipo di batteria
corretto.
Non cortocircuitare mai le batterie e i contatti del vano
batterie.
Non caricare, scaricare in modo forzato, riscaldare,
smontare, deformare, incapsulare o modificare le bat-
terie.
Non saldare o brasare mai le batterie.
Non utilizzare mai contemporaneamente batterie di
diversa fabbricazione, capacita (nuove e usate), dimen-
sioni e tipo all’interno dello stesso apparecchio.
Rischio di esplosione! Il mancato rispetto di questi
punti pud provocare lesioni personali, surriscaldamento,
fuoriuscite di liquido, di gas, rottura, esplosione o incen-
dio.
In caso di fuoriuscita di liquido dalle batterie, indossare
guanti protettivi e pulire il vano batterie con un panno
asciutto.
Se il liquido di una batteria viene a contatto con la pelle
o con gli occhi, sciacquare le parti interessate con
acqua e consultare un medico.
Pericolo d’ingestione! Tenere le batterie fuori dalla por-
tata dei bambini. In caso di ingestione consultare imme-
diatamente un medico.
Non permettere mai ai bambini di sostituire le batterie
senza la supervisione di un adulto.
Conservare le batterie lontano da oggetti metallici, in un
luogo ben ventilato, fresco e asciutto.
Non esporre mai le batterie alla luce diretta del sole o
alla pioggia.



In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie
dall’apparecchio.

Smaltire le batterie scariche immediatamente e in modo
corretto. Non gettare mai le batterie nel fuoco.

In fase di smaltimento, tenere separate I'una dall’altra le
batterie con diversi sistemi elettrochimici.

Smaltire le batterie esauste e completamente scariche
negli appositi punti di raccolta, nei punti di raccolta per
rifiuti tossici o presso i negozi di elettronica. Lo smalti-

mento delle batterie € un obbligo di legge.
| simboli riportati di seguito indicano
che le batterie contengono sostanze
tossiche.
Pb = batteria contenente piombo,
Cd = batteria contenente cadmio,

Pb Cd Hg
effettuato negli appositi centri di raccolta. Smal- i i 2:
tire I'apparecchio secondo la direttiva europea ™
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(WEEE). Per eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita
comunali competenti per lo smaltimento.

Hg = batteria contenente mercurio.

A tutela dell’ambiente, al termine del suo
utilizzo 'apparecchio non deve essere smaltito
nei rifiuti domestici. Lo smaltimento deve essere

GARANZIA
Per ulteriori informazioni sulla garanzia e sulle condizioni di
garanzia, consultare la scheda di garanzia fornita.

Possibili errori e variazioni

TR Genel agiklamalar

A

isaretlerin agiklamasi
Cihazin tzerinde, kullanim kilavuzunda, ambalajinda ve
model etiketinde asagidaki simgeler kullaniimistir:

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun, ileride kullanmak iizere sakla-
yin, diger kullanicilarin erisebilmesini
saglayin ve icindeki yonergelere uyun.

Uyan
Yaralanma tehlikelerine veya saglhiginizla ilgili
tehlikelere yonelik uyari

Dikkat
Cihazdaki ve aksesuarlarindaki olasi hasarlara
yénelik glivenlik uyarisi

Talimati okuyun

Ambalaj malzemesinin tanimlanmasi igin
kullanilan isaret.

A = malzeme kisaltmasi, B = malzeme
numarasi:

1-7 = plastikler, 20 -22 = kagit ve karton

(Elektrikli) cihazlar, evsel atiklar ile birlikte ber-
taraf edilemez

Zararll madde iceren pilleri evsel atiklarla bir-
likte bertaraf etmeyin
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Uretici

E

CE isareti

Bu riin gerekli Avrupa direktiflerinin ve ulusal
direktiflerin

gerekliliklerini karsilar.

q3

UK

Birlesik Krallik igin Uygunluk Degerlendirmesi
Yapildi Isareti

UrUnIer, AEB'nin belirledigi teknik kurallarin
gerektirdigi sartlara kesin bir sekilde
uymaktadir.

CA
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Uriinii ve ambalaj bilesenlerini ayirin ve beledi-
yenin kurallarina uygun olarak bertaraf edin.

ithalatg simgesi

®
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Yiikleme kapasitesi maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),
Olgeklendirme 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Temizleme: Teraziyi, tly birakmayan nemli bir bez

ile temizleyebilirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya
sokmayiniz. Teraziyi asla akar suda yikamayiniz.
Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan,
asin sicaklik degisikliklerinden, elektromanyetik alanlar-
dan ve ¢ok yakin 1si kaynaklarindan koruyun.

Asla terazinin Uizerine en dig kenarindan ¢ikmayin: Dev-
riime tehlikesi!

Gocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun!

Ticari amagh kullanim igin éngdriilmemistir.
Aletlerimizin kullanimlar hakkinda baska sorulariniz
varsa, saticiniza veya Musteri Servisine basvurunuz.
Tamir islemleri yalnizca misteri servisi veya yetkili satici-
lar tarafindan yapilabilir.

A Pillerle temas etme durumu igin uyarilar

e Pilleri her zaman kutup yonlerine (+ / -) dikkat ederek
dogru sekilde yerlestirin. Pilleri temiz ve kuru sekilde
muhafaza edin ve sudan uzak tutun. Her zaman dogru
pil tipini segin.

Pilleri ve pil bdimesi kontaklarini asla kisa devre
yaptirmayin.

Pilleri asla sarj etmeyin, zorla desarj etmeyin, isitmayin,
parcgalarina ayirmayin, deforme etmeyin, kapstllemeyin
veya modifiye etmeyin.

Piller tizerinde asla kaynaklama veya lehimleme
yapmayin.

Bir cihaz iginde asla farkli Ureticiye ait, farkli kapasitelere
(veni ve kullanilmig), boyutlara ve tiplere sahip pilleri bir-
likte kullanmayin.

Patlama tehlikesi! Belirtilen noktalara uyulmamasi fizik-
sel yaralanmalara, agiri 1sinmaya, sizintiya, hava tahliye-
sine, kinimaya, patlamaya veya yangina neden olabilir.
Bir pil akarsa koruyucu eldiven giyin ve pil blmesini
kuru bir bezle temizleyin.

Pilden sizan svi cilt veya gdzlerle temas ettiginde, ilgili
yeri suyla yikayin ve bir hekime bagvurun.

Nefes borusuna kagma tehlikesi! Pilleri cocuklarin
erisemeyecegi bir yerde muhafaza edin. Yutulmasi duru-
munda derhal tibbi yardim alin.

Cocuklarin bir yetiskinin gozetiminde degilken pilleri
degistirmelerine asla izin vermeyin.

Pilleri metal cisimlerden uzak, iyi havalandirimis, kuru
ve serin ortamlarda muhafaza edin.

Pilleri asla dogrudan glines isigina veya yagmura maruz
birakmayin.



Uzun siire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri cihaz-
dan cikartin.

Bosalan pilleri derhal ve uygun sekilde bertaraf edin. Pil-
leri asla atese atarak bertaraf etmeyin.

Pilleri bertaraf ederken, farkli elektrokimyasal sistemlere
sahip pilleri ayr olarak saklayin.

Kullanilmis, sarji tamamen bosalmis piller 6zel isaretli
toplama kutularina atilarak, 6zel ¢op alma yerlerine
veya elektrikli cihaz saticilarina teslim edilerek bertaraf
edilmelidir. Pillerin bertaraf edilmesi, yasal olarak sizin

sorumlulugunuzdadir.

Bu igaretler, zararll madde igeren
Pb Cd Hg

pillerin Gizerinde bulunur:

Pb = Pil kursun igeriyor,

Cd = Pil kadmiyum igeriyor,

Hg = Pil civa igeriyor.

Cevreyi korumak igin, kullanim émri
sona erdikten sonra cihazi ev atiklariyla birlikte elden
cikarmayin. Cihaz, Ulkenizdeki uygun atik toplama
merkezleri lizerinden bertaraf edilebilir. Cihazi hurda
elektrikli ve elektronik esya direktifine - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment) E
| |

uygun olarak bertaraf edin. Bertaraf etme ile
ilgili sorularinizi, ilgili yerel makamlara iletebi-
lirsiniz.

GARANTI
Garanti ve garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri cihazla
birlikte verilen garanti brosiriinde bulabilirsiniz.

Hata ve degisiklik hakki saklidir
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RU O6wue ykazaHus

BHUMaTenbHO NpPOYTUTE [aHHYIO
VHCTPYKLMIO M0 NPUMEHEHUIO, COXpaHUTe
ee Ansi nocneayoLero UCMob30BaHus,
XpaHUTe ee B MecTe, AOCTYMHOM Ansi
OPYrux nonb3osaTtenei, W cnegyite
ee yKasaHusiM.

L]

MosicHeHus K cumBonam

Ha npu6ope, B UHCTPYKLM MO NPUMEHEHMIO, Ha YNaKOBKe
1 Ha hmpmeHHON Tabnnyke Npubopa NConb3yTCs
crepytoLe CUMBOSIbI.

Mpepynpexpaet 06 onacHOCTY TPaBMUPOBa-
HWS U yLiep6a NS 300POoBbS

j Mpeaynpexpexne

BHumaHue
YKa3bIBa€eT Ha BO3MOXHbIE MOBPEXAEHMS NpU-
60opa/nprHaaIEXHOCTEN

MpouTnTe NHCTPYKLMIO

MapkupoBka gnisi ugeHTurKawm
yNakoBOYHOrO Matepuana.
A = cokpalLeHHoe 0603HayeHe MaTepnana,
B = Homep maTepunana:

1-7 = nnacTuk, 20-22 = Gymara 1 KapToH

Henb3s ytunnanposaTts (anekTpo-)npuéop
BMeCTe C GbITOBbIM MyCOPOM

He yTunuamnpyiite BMecTe € 6bITOBbIM
Mycopom 6aTapeiikv, cofepxaliye
TOKCWYHble BeLyecTsa

M3rotosuTens

3Hak CE

970 n3penne CooTBETCTBYET TPeOGOBaHNAM
LENCTBYIOLLNX €BPOMECKUX U HALMOHANbHBIX
AVPEKTUB.

3HaK COOTBETCTBUS TPEGOBAHNAM
BenvkobputaHum

MpopyKuns NpoLuna nofsepXaeHue
COOTBETCTBUSI TPEGOBAHNSIM TEXHUHECKUX
pernamexToB EASC.

CHuMUTE yNakoBKyY C UBAENNS 1 YTUIN3NpYiiTe
pr— €€ B COOTBETCTBMIN C MECTHbIMIU
CF‘A npeAnMcaHusMu.

CumBon nmnoptepa

®

¢ MakcumanbHas Harpyska cocTasnsieT 180 kr
(396 Ib / 28 st), LieHa geneHuns 100 1 (0,2 Ib /0,2 Ib).

o QuuncTka: [Ins O4NCTKM BECOB UCTONb3YITE BAXHYO
6e3B0pCOBYI0 candeTKy. He okyHaiiTe BeCbl B BOAy.
Hukorga He MoiiTe BEChI NOf NPOTOYHOW BOAON.



Becbl cnegyeT npefoxpaHsTb OT YAAPOB, BNaXHOCTH,
MbN, XMMWKATOB, CUibHBIX KonebaHuii TeMnepartypbl,
3NEeKTPOMArHUTHbIX MONEV U He yCTaHaBNNBaTb UX
BOAM3N NCTOYHUKOB Temna.

Hwkorga He BCTaBaliTe Ha OfVH Kpaii BECOB:
OnacHocTb onpokmabiBaHus!

He paBaiiTe ynakoBo4HbIn MaTepman getsam!

He npenHa3Ha4eHbl 71t KOMMEPYECKOro NCMoNb30BaHNs.

e Ecnny Bac umetoTcs Bonpockl 06 UCNONb30BaHN

Haluero npubopa, obpallantech, noxanyncra, K
Baluemy npopaasLy Unm B CEPBUCHYIO CyXOy.

PeMOHT fomxeH Npou3BOAUTLCS TONBKO CEPBHCHON
CNy>60I N aBTOPU30BaHHLIMY TOPrOBLIMI NPEACTa-
BUTENSIMU.

OG6palleHmne ¢ aneMeHTamMn NMTaHus
Bcerpa npaBunbHO ycTaHaBnvBaliTe 6atapeiiki
C Y4ETOM MonsipHOCTy (+/-). Cnegute, YTOOLI
6aTtapeiikn Obln YUCTBIMU U CyXMK, 3aLLuLLaliTe
UX OT BO3[eiicTBMsA Boabl. Beerpa Bbibuparite
6artapelikn noaxoasiLero Tuna.
He ponyckaiite KOPOTKOro 3amblkaHus 6aTapeek
1 KOHTaKTOB 6aTapelHoro oTceka.
3anpetuaertcs 3apsxarb, NPUHYAUTENLHO
paspsixartb, Harpesatb, pa3bupatb, 4eopMmMpoBaTh,
repMeTN3npoBaTh N MoauduUMpoBaTb 6aTapeiki.

¢ 3anpeluaeTcs cBApMBaTh UK 3anarBaTb 6aTapenku.

He ncnonbayiite BHYTpY Nprbopa 6atapeiku

pasHbIX NPOU3BOAMTENEN, Pa3HOI EMKOCTH (HOBble

1 NCMONb30BaHHbIE), Pa3HOro pasmepa u Tuna.
OnacHocTb B3pbiBa! HecobniofeHne ykazaHHbIX
NpaBu MOXET NPUBECTN K TPaBMaM, Neperpesy,
BbITEKaHUIO, BbIMyCKY BO3/yXa, NONIOMKE, B3pbIBY 1N
BO3ropanuio.

Ecnu 6aTapeiika notekna, O4nCTUTE OTCEK Anst
6aTtapeek Ccyxoii candeTkon, NpeasapuTensHO Hages
3aLUMTHbIe NepyaTku.

lMpy nonagaHnm XnaKocTn 13 6atapeinkn Ha Koxy

UK B rnasa HeobX0AMMO MPOMbITL COOTBETCTBYIOLLMIA
y4acToK 60MbLUMM KONNYECTBOM BOAbI 11 06PATUTLCS

K Bpauy.

OnacHocTb nNpornaTtbiBaHUsA Menkux yacten! XpaHute
6aTapelikn B HEAOCTYNHOM AJ1s AeTeit mecte. Mpwn
npornaTbiBaH11 HEMELNEHHO 06PATUTECH K Bpayy.
Hwkorga He No3BonsiiTe AETAM 3aMeHsTb 6aTapeiiku
6e3 NprcmMoTpa B3POCbIX.

XpaHuTe 6aTtapeiiki Baanu oT METaINYeCKnX
NPEAMETOB, B XOPOLLIO NMPOBETPUBAEMBIX, CYXUX

1 NPOXNaAHbIX MOMELLEHUSX.

He noppepraiite 6aTapeiikit BO3[ENCTBIIO NPSMbIX
CONHEYHbIX NyYeit Unn JoXAA.

Ecnv npubop pnntensHoe Bpems He NCMoMnb3yeTcs,
U3BMEKMTE N3 HErO BaTapeiku.

Pa3psKeHHble 6aTapeiiku cnegyeT HemeaneHHo
YTUNN3MPOBaTh Haanexalm obpasom. He 6pocaiite
6aTapeiikn B OroHb.

Mpu yTUnmsauumn xpaHute 6atapeiikn oTAeNbHO

OT PasNNYHbIX ANEKTPOXMMUYECKUX CHUCTEM.
Bbi6pacbiBaiiTe UCMoNb30BaHHbIE, NOHOCTBLIO paspsi-
XeHHble 6aTapelikn B crieLmanbHble KOHTENHepb!, caa-
BaiiTe B MyHKTbI MpYeMa CrneLoTX0A0B UK B Mara3uHbl
3NeKTPO06OPYAOBaHNS. 3aKoH 0653bIBaET NONb30BaTe-
neil o6ecneynTb yTUnm3aumnio 6atapeek.

3TV 3HaKN NPeAyNPeXAaloT O HaMYUK

B 6aTapeiikax TOKCUYHbIX BELLECTB:

Pb = cBuHed,
Cd = kagmui,
Hg = pTyTb.
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* B nHTEpecax 3aLuTbl OKpyXXatoLLen
Ccpepbl N0 OKOHYaHWM CPOKa CryXX6bi
CcrieflyeT yTun3npoBaTb Npuéop
OTAeNbHO OT GLITOBOrO Mycopa. YTunn-

3aumst AOMKHA NMPOU3BOAUTLCS Yepes Pb Cd Hg
COOTBETCTBYIOLLME MYHKTbI c6opa B

Bawwuen ctpaHe. Mpu6op cnepyet ytunu-

3upoBatb cornacHo Aupektuse EC no otxogam E
ANEKTPUHECKOrO U ANEKTPOHHOrO 06opyaoBa-

Husa - WEEE (Waste Electrical and Electronic —
Equipment). B cnyyae Bonpocos o6palLaitecs B MeCT-
HYIO KOMMYHaIbHYtO CNy>K6y, OTBETCTBEHHYIO 32 YTUIn-
3aUMI0 OTXOAOB.

TAPAHTUA

Bornee noapo6Hyto MHGOPMALW O rapaHTIN 1 YCOBNSIX
rapaHTuM CM. B npuniaraeMom rapaHTuii-

HOM JCTE.

B03MOXHbI OLLNGKMN 1 USMEHEHUS

PL Wskazdéwki ogdine

Objasnienie symboli

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu
i tabliczce znamionowej urzadzenia zastosowano
nastepujace symbole:

Nalezy doktfadnie przeczytac¢ i zacho-
wag niniejsza instrukcje obstugi, prze-
chowywac ja w miejscu dostepnym dla
innych uzytkownikéw i przestrzega¢
podanych w niej wskazéwek.

Ostrzezenie

Wskazdéwka ostrzegajaca przed niebezpie-
czenstwem odniesienia obrazen lub zagroze-
nia zdrowia

A

Uwaga
Zasada bezpieczenstwa odnoszaca sie do
ewentualnych uszkodzen urzadzenia/akce-
soridw.

A

Nalezy przeczyta¢ instrukcje

Oznakowanie identyfikujace materiat opako-

waniowy.

A = skrét nazwy materiatu, B = numer
materiatu:

1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i
tektura

Urzgdzenia elektrycznego nie wolno
utylizowac wraz z innymi odpadami domo-
wymi

Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie
nalezy wyrzucac z odpadami z gospodarstwa
domowego.
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Producent

L

Oznakowanie CE

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowigzujacych dyrektyw europejskich i kra-
jowych.

()
m




U K Oznaczenie zgodnosci z wymogami w Wiel-
kiej Brytanii

znych obowigzujgcych w Euroazjatyckiej Unii
Gospodarczej.

[ H [ Produkty spetniaja wymogi przepiséw technic-

®
§" | oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i
moetN | zutylizowaé je zgodnie z lokalnymi przepisami.

()}

% Symbol importera

Maksymalne obcigzenie wynosi 180 kg (396 Ib / 28 st),
Doktadno$¢ 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Czyszczenie: do czyszczenia wagi nalezy uzywac lekko
wilgotnej, nie pozostawiajacej widkien szmatki. Nigdy
nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie.

Wage nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury
oraz polami elektromagnetycznymi. Urzadzenie nie
powinno znajdowac sie zbyt blisko zrodet ciepta.

Nie wolno stawac z jednej strony na krawedzi wagi -
waga moze sig przechyli¢!

¢ Opakowanie nalezy trzymac z dala od dziecil

Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego.
W przypadku dalszych pytan dotyczacych stosowania
naszych urzadzen prosimy o zwrdcenie sie do sprze-
dawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.

Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez serwis
producenta lub autoryzowanego dystrybutora.

Wskazowki dotyczace postgpowania z bateriami
Baterie nalezy zawsze wktada¢ prawidtowo
i z uwzglednieniem biegunowosci (+ / -). Baterie nalezy
utrzymywac w czystosci i w stanie suchym, a takze
trzymac je z dala od wody. Zawsze wybiera¢ odpo-
wiedni typ baterii.
Nigdy nie nalezy zwiera¢ baterii ani stykdw baterii.
Nigdy nie nalezy fadowa¢, wymusza¢ roztadowywania,
podgrzewac, rozktadaé, deformowac, okrywac ani
modyfikowac baterii.
Nigdy nie nalezy spawaé ani lutowaé baterii.
Nigdy nie nalezy uzytkowaé jednoczesnie w jed-
nym urzadzeniu baterii réznigcych sie producentem,
pojemnoscia (nowe i uzywane), rozmiarem ani typem.
Zagrozenie wybuchem! Nieprzestrzeganie powyzszych
punktéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrza-
nia, wycieku, odpowietrzenia, pekniecia, wybuchu lub
pozaru.
Jesli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy zatozy¢
rekawice ochronne i wyczysci¢ komore baterii sucha
szmatka.
Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skéra lub
z oczami, nalezy przemy¢ podraznione miejsca woda
i skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Niebezpieczenstwo potknigcia! Baterie nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie potknigcia niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem.
Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wymiane baterii
bez nadzoru osoby dorostej.
Baterie nalezy przechowywac¢ z dala od przedmio-
téw metalowych, w dobrze wentylowanych, suchych
i chtodnych pomieszczeniach.
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Nigdy nie wystawia¢ baterii na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani deszczu.

Wyjac baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas.

Roztadowane baterie nalezy zutylizowaé niezwtocznie

i w odpowiedni sposdb. Nigdy nie nalezy wrzucaé bate-
rii do ognia.

Podczas utylizacji baterie nalezy przechowywa¢ odd-
zielnie od réznych systeméw elektrochemicznych.
Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie nalezy wyrzuca¢
do specjalnie oznakowanych pojemnikéw zbiorczych,
przekazywac¢ do punktéw zbidrki odpadéw specjalnych
lub do sklepu ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik jest
zobowigzany do utylizacji baterii zgodnie z przepisami.
Na bateriach zawierajgcych szkodliwe

zwiazki znajduja sie nastepujace ozna-
czenia: Pb = bateria zawiera otéw, E

Cd = bateria zawiera kadm,
Hg = bateria zawiera rteé.
Ze wzgledu na ochrone $rodowiska po Pb Cd Hg
zakonczeniu uzytkowania urzadzenia
nie wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Utylizacje
nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiérki w danym
kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrek-
tywa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and E

Electronic Equipment). W razie pytan nalezy

zwrécic sie do odpowiedniej instytucji odpowie-

dzialnej za utylizacje.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos$é niebez-
piecznych substanciji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynia-
niu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcow wtor-
nych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

GWARANCJA
Szczegdtowe informacje na temat gwarancji i warunkéw
gwarancji znajdujg sie w zatgczonej ulotce gwarancyjnej.

Zastrzega sie prawo do pomyfek i zmian

NL Algemene aanwijzingen
Lees deze gebruiksaanwijzing aan-
dachtig door, bewaar deze voor later
I | gebruik, laat deze ook door andere
gebruikers lezen en neem alle aanwij-

zingen in acht.

Verklaring van de symbolen

Op het apparaat, in de gebruiksaanwijzing, op de verpak-
king en op het typeplaatje van het apparaat worden
de volgende symbolen gebruikt:

Waarschuwing
A Waarschuwing voor situaties met verwon-

dingsrisico’s of gevaar voor uw gezondheid.

Let op
A Waarschuwing voor mogelijke schade aan het
apparaat of de toebehoren.

I!L!l Instructie lezen




Aanduiding voor de identificatie van het ver-
pakkingsmateriaal.

A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

Het (elektrisch) apparaat mag niet met het hu-
isvuil worden weggegooid

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten,
mogen niet met het huisvuil worden wegge-
gooid.

Fabrikant

CE-markering

Dit product voldoet aan de eisen

van de geldende Europese en nationale richt-
lijnen.

UKCA-markering (UK Conformity Assessed)

De producten voldoen aantoonbaar aan de
eisen van de technische voorschriften van de
Euraziatische Economische Unie (EEU).

RDEDS ~ KBl

Scheid het product en de verpakkingscom-
ponenten en voer het afval volgens de lokale
voorschriften af.

RECYCLE

Importeursymbool

@S

¢ De maximale belasting is 180 kg (396 Ib / 28 st),
Verdeling van 100 g (0,2 b/ 0,2 Ib).

¢ Reiniging: de weegschaal kan met een bevochtigde,
pluisvrije doek worden gereinigd. Dompel de weeg-
schaal nooit in water. Spoel hem ook nooit af onder
stromend water.

¢ Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtigheid,
stof, chemische stoffen, sterke temperatuurschomme-
lingen, elektromagnetische velden en warmtebronnen
(ovens, verwarmingselementen).

e Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van de
weegschaal: Kantelgevaar.

¢ Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik van kin-
deren.

¢ Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

¢ Mocht u nog vragen hebben over de toepassing van
onze toestellen, neemt u contact op met uw handelaar
of met de klantendienst van.

¢ Reparaties mogen alleen door de klantenservice of
geautoriseerde handelaars worden uitgevoerd.

Tips voor de omgang met batterijen
¢ Plaats batterijen altijd op de juiste wijze en let daarbij
op de juiste polariteit (+/-). Houd batterijen schoon en
droog en uit de buurt van water. Kies altijd het juiste
type batterij.
¢ \oorkom kortsluiting van de batterijen en van de con-
tacten van het batterijvak.

¢ Laad batterijen nooit op, ontlaad ze niet geforceerd, ver-
hit ze niet, haal ze niet uit elkaar, vervorm ze niet, kapsel

ze niet in en pas ze ook niet aan.

Voer nooit las- of soldeerwerkzaamheden uit bij batte-
rijen.

Gebruik nooit batterijen van verschillende fabrikanten,
met verschillende capaciteiten (nieuw en gebruikt) of
van verschillende formaten of verschillende types door
elkaar in één apparaat.

Explosiegevaar! Wanneer de genoemde punten niet in
acht worden genomen, kan dit persoonlijk letsel, over-
verhitting, lekkages, ontluchting, een breuk, een explo-
sie of brand tot gevolg hebben.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u beschermende
handschoenen aantrekken en het batterijvak met een
droge doek reinigen.

Als vloeistof uit een batterij in aanraking komt met de
huid of de ogen, moet u de betreffende plek met water
spoelen en een arts raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Bewaar batterijen buiten bereik
van kinderen. Roep bij inslikken onmiddellijk de hulp
van een arts in.

Laat kinderen nooit zonder toezicht van een volwassene
batterijen vervangen.

Bewaar batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen,
in een goed geventileerde, droge en koele ruimte.

Stel batterijen nooit bloot aan direct zonlicht of regen.
Haal batterijen uit het apparaat als u het apparaat lang-
ere tijd niet gebruikt.

Voer lege batterijen meteen volgens de voorschriften af.
Gooi batterijen nooit weg in vuur.

Bewaar batterijen met verschillende elektrochemische
systemen gescheiden van elkaar bij het afvoeren.
Deponeer de gebruikte, volledig lege batterijen in de

daarvoor specifiek bestemde afvalbakken of bied ze bij
het afvalverwerkingsstation of de elektriciteitszaak aan
als chemisch afval. U bent wettelijk verplicht de batte-
rijen correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op

batterijen met schadelijke stoffen:

Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,

Hg = batterij bevat kwik.

Met het oog op het milieu mag het Pb Cd Hg
apparaat aan het einde van zijn levensduur niet met het
gewone huisvuil weggegooid worden. Het verwijderen
kan via gespecialiseerde verzamelpunten in uw land
gebeuren. Verwijder het apparaat conform de EU-richt-
lijn voor afgedankte elektrische en elektronische appa-
ratuur - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Voor meer informatie kunt u contact E
opnemen met de verantwoordelijke instanties

voor afvalverwijdering in uw gemeente.

GARANTIE
Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaar-
den vindt u in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden



PT Indicacoes gerais
Leia atentamente estas instrucoes de
uso, guarde-as para utilizacao futura,
disponibilize-as a outros utilizadores e
respeite as indicacoes nelas contidas.

Explicacédo dos simbolos

No aparelho, nas instrugdes de uso, na embalagem e

na chapa de caracteristicas do aparelho s@o usados os
seguintes simbolos:

Aviso

Adverténcia para o risco de lesdes ou perigos
para a sua saude

Atencao

Indicacao de seguranga alertando para o risco
de danos no(s) aparelho/acessorios

Ler as instrucdes

Identificagdo do material de embalagem.
A = Sigla do material, B = Numero do material:
1-7 = Plastico, 20-22 = Papel e cartdao

Aparelhos (elétricos) nunca devem ser deita-
dos fora juntamente com o lixo doméstico.

As pilhas que contenham substancias nocivas
ndo devem ser deitadas fora junto com o lixo
doméstico
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Fabricante

Marcacao CE
Este produto cumpre os requisitos das
normas europeias e nacionais aplicaveis.

Marcagao de Avaliagdo de Conformidade do
Reino Unido (UKCA)

Os produtos cumprem comprovadamente os
requisitos das regulamentagdes técnicas dos
paises membros da UEE.

== P
@Eg%m E

§* | Separar o produto e os componentes da em-
balagem e elimina-los de acordo com as re-
gulamentacdes municipais.

RECYCLE
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¢ A capacidade de carga max. é de 180 kg (396 Ib / 28 st),
Divisdo minima: 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Limpeza: pode limpar a balangca com um pano himido.
Em caso algum, ponha a balanga dentro de agua e
nunca a lave debaixo de &gua corrente.

Proteja a balanga contra embates, humidade, po, pro-
dutos quimicos, variagdes acentuadas de temperatura,
campos electromagnéticos e fontes de calor demasiado
préximo.

Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo exte-
rior da balanga: perigo de tombar!

Simbolo de importador

¢ Mantenha as criangas afastadas do material de emba-
lagem!

¢ N&o se destina ao uso comercial.

¢ Se quiser colocar mais alguma quest@o em relagéo ao
uso dos nossos equipamentos, contacte a loja onde com-
prou a balanga ou o servigo de assisténcia a clientes da.

¢ As reparagdes s6 poderdo ser efectuadas pelo servico
de apoio ao cliente ou entéo por revendedores autori-
zados.

A Como lidar com as pilhas

¢ As pilhas devem ser sempre colocadas com a polari-
dade correta (polos + / -). Mantenha as pilhas limpas e
secas e afastadas da dgua. Escolha sempre o tipo de
pilha correto.

¢ Nunca curto-circuite as pilhas nem os contactos do
compartimento das pilhas.

¢ Nunca carregue, force o descarregamento, aquega,
desmonte, deforme, encapsule ou modifique as pilhas.

¢ Nunca submeta as pilhas a uma soldadura ou brasa-
gem.

¢ Nunca misture pilhas de marca, estados de carga
(novas e usadas), tamanhos ou tipos diferentes num
dispositivo.

¢ Perigo de explosao! O desrespeito as indicacdes acima
referidas pode resultar em danos pessoais, sobreaqueci-
mento, fugas, ventilagdo, rutura, explosao ou incéndio.

¢ No caso de uma pilha derramar o seu contetdo, devem
usar-se luvas de protecéo para limpar o compartimento
das pilhas com um pano seco.

¢ Se ocorrer um contacto do liquido de uma pilha com a
pele ou os olhos, lave imediatamente as partes afetadas
com agua e consulte, o mais rapidamente possivel, um
médico.

¢ Risco de engolir! Manter as pilhas fora do alcance das
criangas. Em caso de ingestao, consultar imediata-
mente um médico.

¢ Nunca permitir que as criancas troquem pilhas sem a
supervisao de um adulto.

¢ Manter as pilhas afastadas de objetos metélicos e em
locais bem ventilados, secos e frescos.

¢ N&o expor as pilhas a luz solar direta nem a chuva.

¢ No caso de ndo usar o aparelho durante algum tempo,
remova as pilhas.

¢ Pilhas descarregadas devem ser eliminadas de imediato
e de forma correta. Nunca eliminar pilhas no fogo.

* Ao eliminar as pilhas, devem ser descartadas separa-
das segundo os respetivos sistemas eletroquimicos
diferentes.

* Depois de gastas e completamente descarregadas, as
pilhas teréo de ser depositadas nos locais de recolha
préprios (pilhdes) ou entregues em lojas de material elé-
trico. Qualquer pessoa tem a obrigagdo de descartar as
pilhas de forma adequada.

¢ Estes simbolos encontram-se em pilhas
que contenham substancias nocivas:
Pb = a pilha contém chumbo,

Cd = a pilha contém cadmio,
Hg = a pilha contém mercurio.

¢ Por motivos ecoldgicos, quando estiver
inutilizado, o aparelho néo pode ser eli-
minado juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo
devera ser feita através dos respetivos pontos de reco-
Iha existentes no seu pais de residéncia. Elimine o apa-
relho de acordo com a diretiva WEEE relativa a residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos. Se tiver qual-
quer duvida a este respeito, informe-se junto do servigo
municipal responsavel pelo tratamento de residuos.

Pb Cd Hg




GARANTIA

Podera obter mais informagdes a respeito da
garantia e das condicdes da garantia na folha
informativa da garantia fornecida juntamente com o pro-
duto.
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Salvo erro ou omissao

EL levikég obnyieg

(A

Emnefiynon cuppoAwv

21N OLOKEULHR, OTIG 08NYiES XProNG, OTn CuoKevaaia Kat
oTnV TVakiéa TUTIoV TNG GUOKELNG XPNoloTIoolvTal T
akohouBa olpPoAa:

Mpoeidomoinan

MpoeldottoinTikr LTIGSELEN yla KvdUvVoULG TPav-
patiopoL i Kivhvoug yia Ty uyeia oag
Mpoagoxn

Yniédelén aodaleiag yia mbaveg {nuieg otn
ouokeLr/ota aeoouap

AlafaoTe TPOOCEKTIKA QAUTEG TIG
odnyieg xpnong, ¢uvAagre Tig yia
HEANOVTIKI XpRion, S1aBéote TIg Kal og
AAAoug XPAOTEG Kal TNPROTE TIG
uTodeigelq.

AlaBaote TG 06nyieg

2Apavaon yia Tnv avayvwplon Tou UAKOO
OUKeLAaIac.

A = Z0Ovtpnon uAikol, B = ApiBpog uAkoU:
1-7 = NMaotikg, 20-22 = Xapti kal apTovl

H (nAekTpIKr) cuokeur) Sev TIPETEL va
aroppintetal padi pe Ta olkiakd amoppiypata

Mnv amoppiTeTe 0TA OIKIAKA aTtoppippaTa
TIG pTTaTapieg Tou TeplExouv PAaBepd LAIKA

Kataokevaotig

Zrjpavon CE
AuTS TO TIPOIGV TTANPOI TIG ATIAUTACELS TWV
LOXUOUOWV EVPWTTAIKWY Kal EBVIKWV 08NyLWV.

2Apa a&lohdynong cuppdpdwong Touv
Hvwpévou BaatAeiou

Ta mpoidvta avtarmokpivovtal anodedelyuéva
OTIG ATTAITACELG TOU GUVOAOL TWV TEXVIKWY
kavovwv tng Eupaatatikrg Okovopikig

‘Evwong.
2
& | Aoxwpiote To Toidv Kat Ta efaptipata
e | JUOKELQOIOG KAl ATTOPPIYTE Ta GULPWVA L
Cﬂ TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.

20pBoAo eloaywyéa

®

o H péy. avtoxn eival 180 kg (396 Ib / 28 st),
Awaipeon 100 g (0,2 1b /0,2 Ib).
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¢ KaBaplopog: Mrmopeite va kabapioete Tn (uyapld pe Eva

LyPO, Xwpig xvoudia Tavi. Mn Bubicete Tote ™ (uyapla

péoa oe vepd OUTE va TNV TIAUVETE TIOTE KATW ATIO

TPEXOUUEVO VEPO.

MpootatéPte Tn (Uyapld amé xtumnuara, vypacia,

OKOVN, XNHIKEG ouaieg, évtovn evalayr) Beppokpaciag

Kal KpATAOTE TN HAKPLA amtd nAeKTpopayvnTika iedia

Kal TiNYES BepuoTnTag.

Ze Kapia Tepitwon va un otnpifeote oTo eEWTEPIKO

AaKpo tng Quyapldg povo armod tn pia heupd: Kivéuvog

avatpottAg!

Kpatriote T ouokevaoia pakptd arnd ta tadial

Aev TipoopiCeTal yia ETayyeAPATIKY Xprion.

2 TEPITTWON TIOU EXETE TUXOV EPWTATELS YIA TN XPrion

TWV CUOKELWV Jag, Ttapakaleiobe v’ amevBuvBeite otnv

UTINPEDIA TEXVIKNG EUTTNPETNONG TTEAATWV Tou Oikou.

ETIOKEVEG ETITPETETAL VA TIPAYHATOTIOIOUVTAL HOVOV

amoé v urinpeot e§urinpétnong TeAatwv A amo eouat-

080TNUEVOUG EPTIOPOUG.

A YTooei€elg yia Tov XEIPIoUO TWV PTTaTapliv

¢ ToroBeteite MAVTOTE TIG pTtatapieq owotd Aappdvo-

VTag uTtown TV TOAKKOTNTA (+/-). Alatnpeite TIG Pmata-

pieq KaBapEg Kat oTEYVEG pakpld amo vepd. EmiAéyete

TIQVTOTE TOV OWOTO TUTIO UTtatapiac.

Mnv BPaxUKUKAWVETE TIOTE TIG PTIATAPIEG KAL TIG ETIADES

NG BAKNG pPrtataplwy.

Mnv dopTiCete, ekpopTi(eTe e EEAVAYKATHEVO TPOTIO,

BeppaiveTe, ATTOCUVAPHOAOYELTE, TTAPAHOPPUVETE,

€VOUAOKWVETE OUTE TPOTIOTIOLEITE TIOTE TIG PTTATAPIEG.

Mnv Sie€ayeTe TTOTE GUYKOAANGN 1| KAGOITEPOKOAANGN

OTIG PTtatapieq.

Mnv xpnolgotoleite Tote pratapieq dladpopwy Kata-

OKELAOTWV, SIAGOPETIKAG XWPNTIKOTNTAG (KAVOUPYLIEG

Kl JETAXELPLOPEVEC), SladOPETIKOL PeyEBOUG Kal TUTIOV

O€ HIa GUCKELN.

Kivéuvog ékpnéng! H apdapiedn Twv avadepdpevwv

uTtoSeiewv PTopei va €xel we amoTtéAeopa Ty Tipd-

kAnon owpatikwv BAapwy, urtepBeppavong, Stappong,
e€agpwong, PrENG, €KpPNENG N Tupkayldas.

Av pia urtatapia rtapouvaotdoel Slappor|, popéate Tipo-

OTATEUTIKA yavTia Kat kaBapiote tn Brikn TnG pmatapiag

He oTEYVO TIaVi.

Eav 1o uypo prtatapiag €pBel oe emadn pe To Séppa

1 Ta pana, EemAlvete pe AdBovo vepd Ta onueia TTou

enmAfiynoav kat {NTAOTE LaTPLKr) CUPPBOUANR.

Kivduvog katamoong! QuAdooeTe TIG pmatapieg oe

UEPOG O1I0UL Sev Exouv TIPOoPacn TTadid. Ze TiepiTTTwon

kardaroong {ntriote ayeoa t BoriBeta laTpoL.

Mnv emtitpénete OTE oe TTaAdId va avTIKATaoTHOOoLV TIG

yratapieg xwpig va etuPAETovTaL amod evAALKA.

®uldooeTte TIG pratapieg HakpLd améd PETAMIKA QVTIKEL-
peva, oe Kahd aepl{Opevo, aTeyvo Kal Spooepod XwPo.

Mnv ekBeTeTe TIOTE TIG pmtatapieg arevbeiag otnv nAL-

aKr akTivoPoAia.

‘Otav dev TTPOKeLTaAL Va XPNOLUOTIOITETE TIG PTtaTa-

pieg yla Tapatetapévo HlacTnua, TIG adpalpeite amo

OUOKELN.

o AIOBETETE TIG EKDOPTIOPEVEG UTTATAPIEG APETA KAl GUU-
dwva pe Tiq Ttpodlaypadég. Mnv amoppirteTe TOTE TIG
yratapieg oe pwtid.

o Katd v anoppipn uAdccete pratapieg SladopeTikold
NAEKTPOXNHIKOL OLOTAPATOG EEXWPLOTA.



o O1 yrtatapieg Tou €xouv XpnotpoTioinBei Kat £5ouv
ekdopTIoTEl TTAPWG TIPETIEL VA TOTIOBETOOVTAL OE OIKO-
AoyiKoUg Kadoug e e8Ik orpavon r ata onueia ouyké-
VTPWOnG eSIKWY amopplppdTwy A va tapadidovtal oe
EUTIOPOUG NAEKTPIKWY e10WV. Eicaote uttoxpewpévol
amé Tn vopoBeaia va $povTioeTe yia TNV anoppuPn Twv

yrtatapieq Tou TieptExouv PAABEPES
ouoiec:
Pb = H pmatapia mepiéxet poAupdo,

HTIaTapLwV.

Autd Ta oOpPoAa Bpiokovtal oTIg
Pb Cd Hg

Cd = H pmatapia mepiéxet kadpio,

Hg = H pmatapia mepiexel udpdpyupo.

lMa Adyoug Ttpoataciag Tou TEPIBANOVTOG, N GUCKELN
oto Téog NG Sidpkelag wng tng Sev emITPETETAL va
aroppirtetal padi Pe Ta OIKIaKA amoppippata. H anodp-
pupn UTIOPEL va TIPAyHATOTIoETAL HECW KATAANAWY
onueiwv GUAOYAG 0TN XWPA 0ac. ATTOPPIPTE TN CUOKELN
obudwva pe TNV odnyia g EK oxetika pe ta anopAnta
€10V NAEKTPIKOL Kal NAeKTPOoVIKOL e§omthiopol — WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). e miepi-
TITWON ATopLWY, ameuBuvBeite atnv apuodia yia

TNV anodppupn SnUOTIKA uTtnPeaia. E
|

EFTYHZH
Meploodtepeg TTANPOdOPIEG OXETIKA HE TIG £yyLNON Kal
TOUG OPOUG eyyuNnaong Ba Ppeite ato Ttapexopevo GLANASIO
€yyonong.

Me emupuraén opdauarog kar aAraywv

DA Generelle anvisninger

II Gennemlaes denne betjeningsvejled-

ning grundigt, og opbevar den til se-
Symbolforklaring

nere brug. Ger den tilgeengelig for
andre brugere, og felg altid anvisnin-

Foelgende symboler anvendes pa apparatet, i betjenings-

vejledningen, p& emballagen og pa apparatets typeskilt:

gerne.

Advarsel

Advarsel om risiko for personskade eller sund-
hedsfare

Vigtigt

Sikkerhedsanvisning om mulige skader pa ap-
paratet/tilbehoret

Laes anvisningerne

Meerkning til identifikation af emballagema-
teriale.

A = materialeforkortelse, B = materialenum-
mer:

1-7 = plast, 20-22 = papir og pap

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes sam-
men med husholdningsaffald

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma
ikke bortskaffes med almindeligt husholdning-
saffald

=) B Bl B
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Producent

E
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CE-maerkning

Dette produkt opfylder kravene

i de geeldende europeeiske og nationale di-
rektiver.

q3

UK

Britisk overensstemmelsesvurdering

Produkterne er paviseligt i overensstemmelse
med kravene i de tekniske regler for Den Eura-
siske @konomiske Union.

cA
EAL

Produktet og emballagekomponenterne skal
adskilles og bortskaffes i henhold til de lokale

&

Tos) | bestemmelser.
(|
% Importersymbol

Baereevnen er maks. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Inddeling 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Rengering: Du kan rengere vaegten med en opvredet
fnugfri klud. Veegten ma ikke holdes under vand og ma
aldrig vaskes under rindende vand.

Beskyt veegten mod sted, fugt, stav, kemikalier, steerke
temperatursvingninger, elektromagnetiske felter og for
neere varmekilder.

Sta aldrig op pé den yderste kant af den ene side p&
veegten: Vippefare!

Hold bern pa afstand af emballagematerialet!

Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af vore
vaegte, bedes De henvende Dem til Deres forhandler
eller til kundeservice.

Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller auto-
riserede forhandlere.

Henvisninger for handtering af batterier
» Batterierne skal altid iseettes korrekt og under hensyn-
tagen til polariteterne (+ / -). Hold batterierne rene og
torre, og hold dem veek fra vand. Veelg altid den rigtige
batteritype.
Batteriet og kontakterne pa batterirummet ma aldrig
kortsluttes.
Batterier ma aldrig oplades, tvangsaflades, opvarmes,
skilles ad, deformeres, indkapsles eller modificeres.
Batterier ma aldrig svejses eller loddes.
Batterier af forskellig produktion, kapacitet (ny og
brugt), sterrelse og type ma aldrig blandes i et apparat.
Eksplosionsfare! Hvis disse forholdsregler ikke over-
holdes, kan det medfere personskade, overophedning,
leekage, udluftning, brud, eksplosion eller brand.
Hvis der er lobet batterisyre ud af batteriet, skal du tage
beskyttelseshandsker pa og rense batterirummet med
en ter klud.
Hvis lzekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller
ojne, skal omradet vaskes med vand, hvorefter der
soges laege.
Kvaelningsfare! Opbevar batterierne uden for barns
reekkevidde. Ved indtagelse, kontakt omgaende leege.
Tillad aldrig bern at udskifte batterier uden opsyn af en
voksen.
Batterier skal opbevares pa afstand af metalgenstande i
godt ventilerede, torre og kelige rum.
Batterier m& aldrig udseettes for direkte sollys eller regn.



Hvis apparatet star ubenyttet hen i lzengere tid, skal bat-
terierne tages ud af apparatet.

Afladede batterier skal bortskaffes omgéende og kor-
rekt. Batterier ma aldrig breendes.

Batterier med forskellige elektrokemiske systemer skal
opbevares separat, nar de skal bortskaffes.

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de
seerligt maerkede opsamlingsbeholdere, som findes

pé genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater.
Ifolge loven er de forpligtet til at bortskaffe batterierne.

Disse symboler finder du pa batterier

med skadelige stoffer:
Pb Cd Hg

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.
Med henblik pa at beskytte miljget ma
apparatet ikke bortskaffes sammen

med husholdningsaffaldet, nar det skal kasse-
res. Bortskaffelse kan ske pa det pageeldende ﬁ
lokale indsamlingssted. Apparatet skal bort-

skaffes i henhold til EU-direktivet vedrerende
elektronisk affald - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). Henvend dig til din kommunes tekniske
forvaltning, hvis du har andre spergsmal.

GARANTI
Naermere oplysninger om garantien og garantibetingel-
serne findes i det medfelgende garantihzefte.

Med forbehold for fejl og aendringer

SV Allmé&nna anvisningar

Teckenforklaring
Pa produkten, i bruksanvisningen, pa férpackningen och
pa markskylten anvands foljande symboler:

Las noggrant igenom denna bruksan-
visning, spara den fér framtida anvand-
ning, se till att den ar tillganglig for an-
dra anvandare och folj anvisningarna.

E

Varning
Varning gallande risk for personskada eller
hélsofara

Obs!
Sékerhetshanvisning gallande skador pa pro-
dukten/tillbehdr

L&s anvisningarna

Markning for identifiering av férpacknings-
material.

A = materialférkortning, B = materialnummer:
1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

Elektriska produkter far inte sldngas i hushéll-
savfallet

= 1| -3 BB | B>

Batterier som innehaller skadliga &mnen ska
inte kasseras som hushallsavfall

-
3
=
=4
=

E

Tillverkare

L
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CE-maérkning
Denna produkt uppfyller kraven
i gallande europeiska och nationella riktlinjer.

C€

UK

UKCA-mérke

Produkterna har bevisats uppfylla kraven i
EAEU:s tekniska regelverk.

cA
il

Separera produkten och férpackningskompo-
nenterna och avfallshantera enligt kommunala
foreskrifter.

&

RECYCLE

[

Symbol f6r importor

®

o Kapacitet max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Noggrannhet 100 g (0,2 Ib / 0,2 Ib).

Rengoring: Du kan rengdra vagen med en fuktad, ludd-
fri trasa. Sank aldrig ner vagen i vatten. Spola aldrig av
den under rinnande vatten.

Skydda vagen mot stotar, fukt, damm, kemikalier, kraf-
tiga temperaturvéxlingar, elektromagnetiska falt och
alltfér néra vérmekallor.

Trampa aldrig pa den yttersta kanten p& ena sidan av
vagen: Risk att den tippar!

Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!

Ej avsedd for yrkesméssig anvéndning.

Skulle du ha ytterligare fragor om anvandningen av
varar produkter, kontakta din aterforséljare eller kund-
service.

Reparationer far endast utféras av var kundservice eller
vara auktoriserade aterforséljare.

Anvisningar foér hantering av batterier
o Sitt alltid i batterierna korrekt och med hénsyn till pola-
riteten (+/-). Hall batterierna rena och torra och férvara
dem pé avstand fran vatten. VAlj alltid ratt batterityp.
Kortslut aldrig batterierna eller batterifackskontakterna.
Batterier far aldrig laddas, tvangsurladdas, varmas upp,
tas isér, deformeras eller kapslas in.
Svetsa eller 16d aldrig pa batterier.
Blanda aldrig batterier av olika slag, kapacitet (nya och
begagnade), storlek och typ i en produkt.
Risk fér explosion! Om ovanstaende anvisningar inte
féljs kan det leda till personskador, 6verhettning, lac-
kage, luftning, brott, explosion eller brand.
Om ett batteri lacker ska batterifacket rengéras med en
torr trasa. Skyddshandskar ska béras vid rengdringen.
Om vatska fran en battericell kommer i kontakt med hud
eller 6gon ska det berérda omradet skoljas med rikliga
méngder vatten. Uppsok lakare.
Risk for svaljning! Forvara batterier utom rackhall for
barn. Kontakta lékare omedelbart vid fortaring.
L&t aldrig barn byta batterier utan uppsikt av en vuxen.
Forvara batterier pa avstand fran metallféremal i ett val
ventilerat, torrt och svalt utrymme.
Utsatt inte batterierna for direkt solljus eller regn.
Om produkten inte ska anvandas under en langre tid
ska batterierna tas ut ur produkten.
Kassera urladdade batterier omedelbart och enligt
lokala foreskrifter. Slang aldrig batterier i 6ppen eld.
Vid avfallshantering ska batterier med olika elektroke-
miska system forvaras &tskilda.



De foérbrukade, helt urladdade batterierna ska kasseras
separat i speciellt mérkta insamlingsbehallare eller lam-
nas tillbaka till affaren. Batterier ska enligt lag kasseras

pa sarskilt vis.

Foljande teckenkombinationer

férekommer pa batterier som innehaller

skadliga @amnen:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehéller kadmium, Pb Cd Hg
avfallet. Ldmna den i stéllet till en atervinnings- ﬁ
central. Produkten ska avyttras i enlighet med —
EG-direktivet om avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Om du

Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Né&r produkten har tjanat ut far den av hansyn till

har fragor som rér avfallshantering kan du vanda dig till
ansvarig kommunal myndighet.

miljon inte sléngas bland det vanliga hushalls-

GARANTI
Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du i
den medféljande garantifoldern.

Med reservation for fel och &ndringar

NO Generelle merknader

L]

Tegnforklaring
Det brukes felgende symboler pa selve enheten, i bruk-
sanvisningen, pa emballasjen og p& enhetens merking:

Les ngye gjennom denne bruksanvis-
ningen, oppbevar den for senere bruk,
sorg for at den er tilgjengelig for and-
re brukere, og folg instruksjonene.

Advarsel

Advarsel om fare for skader eller helsemes-
sig risiko.

Obs

Det gjeres oppmerksom pa mulige skader pa
apparatet/tilbehoret.

Les veiledningen!

Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir

Elektriske apparater skal ikke kastes i hus-
holdningsavfallet

A -5 B B (>

Ikke kast batterier som inneholder farlige
stoffer i vanlig husholdningsavfall

)
=
=)
=4
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&

Produsent

CE-merking

Dette produktet oppfyller kravene til
gjeldende europeiske og nasjonale retnings-
linjer.

Samsvarsvurderingsmerke fra Storbritannia

NC N
Dﬂmz
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Produktene oppfyller kravene i EAWUs teknis-
ke forskrifter.

EAL

Skill produktet og emballasjekomponentene,
og kast dem i henhold til gjeldende bestem-

&

Efﬂl melser.
% Importersymbol

¢ Vekten maler opptil 180 kg (396 Ib / 28 st) i 100 grams
(0,21b /0,2 Ib) intervall.

¢ Reinigung: Du kan rengjore skalaen med en fuktig klut.

Aldri dypp vekten i vann. Vekten skal heller aldri skylles

under rennende vann.

Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjemikaler, kraf-

tige temperatursvingninger, elektromagnetiske felt og

for neert plasserte varmekilder.

Tra aldri ytterst pa den ene siden av vekten: Vekten kan

velte!

Barn ma holdes unna emballasjematerialet!

Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke tiltenkt

for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

Hvis du har andre spersmal angdende bruken av et av

vare produkter, kan du henvende deg til forhandleren

din eller kundeservicen.

Reparasjoner skal kun utfgres av kundeservice eller en

autorisert forhandler.

Instruksjoner for bruk av engangsbatterier
e Sett alltid inn batteriene korrekt, og pass pa at polret-
ningen (+ / -) er riktig. Hold batteriene rene og terre og
borte fra vann. Velg alltid riktig batteritype.
Batterier og kontakter i batterirommet méa aldri kort-
sluttes.
Batterier ma aldri lades opp, tvangsutlades, varmes
opp, demonteres, deformeres, innkapsles eller modi-
fiseres.
Du ma aldri sveise eller lodde pa batteriene.
Bland aldri batterier fra ulike produsenter, med ulik
kapasitet (nye og brukte), sterrelse eller type i et og
samme apparat.
Eksplosjonsfare! Hvis du ikke folger de angitte instruk-
sjonen, kan det fore til personskade, overoppheting,
lekkasje, utslipp, brudd, eksplosjon eller brann.
Huvis et batteri lekker, m& du bruke vernehansker og ren-
gjore batterirommet med en torr klut.
Hvis veeske fra en battericelle kommer i kontakt med
hud eller gyne, ma det berarte omréadet skylles med
vann og lege oppsekes umiddelbart.
Fare ved svelging! Oppbevar batteriene utilgjengelig
for barn. Ved svelging méa lege kontaktes umiddelbart.
La aldri barn bytte batterier uten tilsyn av en voksen.
Batterier skal oppbevares i godt ventilerte, torre og kjo-
lige rom, og ikke i naerheten av metallgjenstander.
Batterier ma ikke utsettes for direkte sollys eller regn.
Ta batteriene ut av apparatet hvis dette ikke skal brukes
pé en stund.
Avhend utladede batterier umiddelbart og pa forskrifts-
messig méate. Batterier ma aldri kastes pa apen ild.
Ved avhending skal batterier med ulike elektrokjemiske
systemer oppbevares atskilt.



De utbrukte, helt utladete batteriene mé kasseres via
spesielle godkjente samlebeholdere, mottak for spesi-
alavfall eller via den elektriske forretningen. Du er lov-
messig forpliktet til & kaste batteriene pa en miljgmessig

forsvarlig mate.

Disse tegnene finnes pa batterier
Pb Cd Hg

som inneholder skadelige stoffer:

Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium,

Hg = batteriet inneholder kvikksglv.

Av hensyn til miljoet skal det kasserte
apparatet ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Kassering skal skje via
aktuelle oppsamlingspunkter. Apparatet skal
avhendes i henhold til WEEE-direktivet om
elektrisk og elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Ved sparsmal ma du hen-
vende deg til ansvarlige kommunale myndigheter.

GARANTI
Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivil-
karene i det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer

Fl Yleisia ohjeita

L]

Merkkien selitykset
Laitteessa, sen kéyttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikil-
vessa kdytetadn seuraavia symboleita:

Lue tdma kayttéohje huolellisesti ja
noudata siind annettuja ohjeita. Saily-
ta kayttéohje mybhempaa tarvetta ja
laitteen muita kéayttajia varten.

Varoitus
Varoitus loukkaantumisvaaroista tai terveytté
uhkaavista vaaroista.

Huomio

Turvallisuusohje mahdollisista laitteelle/lisava-
rusteille aiheutuvista vaurioista.

Lue ohje

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinumero:
1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi

(Sahko)laitetta ei saa havittaa tavallisen kotita-
lousjatteen seassa.

= 1) -5(B > | B>

Vaarallisia aineita siséltavia paristoja ei saa ha-
vittéa kotitalousjatteen mukana.

<
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Valmistaja

CE-merkinta

Tama tuote tayttad voimassa olevien euroop-
palaisten ja kansallisten maaraysten vaati-
mukset.

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden ar-
viointimerkinta
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Tuotteet ovat todistettavasti yhdenmukaisia
Euraasian talousunionin teknisten standard-
ien kanssa.

EAL
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Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja havita
paikallisten maaréysten mukaisesti.

Maahantuojan symboli

®

Kantavuus enintdan 180 kg (396 Ib / 28 st),
Néayttévali 100 g (0,2 1b /0,2 Ib)
Puhdistus: Voit puhdistaa vaa’an kostutetulla, nukkaa-
mattomalla liinalla. Al4 koskaan upota vaakaa veteen.
Alz koskaan huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.
Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélyltd, kemikaa-
leilta, voimakkailta Iampétilanvaihteluilta, elektromagne-
ettisilta kentilta ja suorilta [Ammdnlahteilta.
Seiso aina keskella vaakaa, ala vain toisella reunalla:
kaatumisvaara!
Ald jaté pakkausmateriaalia lasten ulottuville!
Laite on tarkoitettu vain yksityiseen kayttéon.
Jos haluatte kysya lisaa laitteemme soveltamisesta,
kaanny myyjén tai asiakaspalvelun puoleen.
Korjauksia saa tehdd vain asiakaspalvelu tai valtuutettu
myyja.

Paristojen kasittelyyn liittyvat ohjeet
Aseta paristot aina oikein ja huomioi niiden napaisuus
(+/-). Pid& paristot puhtaina ja kuivina &laka altista niita
vedelle. Valitse aina oikea paristotyyppi.
Ala koskaan oikosulje paristokoteloa tai sen koskettimia.
A4 koskaan lataa, kuumenna, pura, muotoile, koteloi tai
muokkaa paristoja.
Ala koskaan hitsaa tai ]uota paristoja.
Ala koskaan sekoita eri valmistajien paristoja, kapasﬂeet-
teja (uusia ja kaytettyjd), erikokoisia tai -tyyppisia paris-
toja keskenaan.
Réjéhdysvaara! Mainittujen kohtien noudattamatta j&tta-
minen voi johtaa henkilévahinkoihin, ylikuumenemiseen,
vuotamiseen, iimaantumiseen, rikkoutumiseen, rajahdyk-
seen tai tulipaloon.
Jos paristosta on vuotanut nestettd, kayta suojakasineita
ja puhdista paristolokero kuivalla liinalla.
Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon
tai silmien kanssa, huuhtele altistunut kohta vedelld ja
hakeudu 1&akariin.
Tukehtumisvaara! Sailyté paristot lasten ulottumatto-
missa. Jos paristo on nielty, on hakeuduttava valittdmasti
l&8karin hoitoon.
Al4 koskaan anna lasten vaihtaa paristoja ilman aikuisen
valvontaa.
Paristot on varastoitava erilldan metalliosista, hyvin ilmas-
toidussa, kuivassa ja viiledssé tilassa.
Al3 altista paristoja suoralle auringonvalolle tai sateelle.
Poista paristot laitteesta, jos et kéyt4 sité pitkdan aikaan.
Héavita kdytetyt paristot viipymatta ja asianmukaisesti. Ald
koskaan heita paristoja tuleen.
Kun hévitét pariston, sailyta se erilldédn muista sahkdke-
miallisista jérjestelmisté.
Havité kaytetyt, taysin tyhjat paristot viemalla ne paikal-
liseen paristonkerdys- tai ongelmajétepisteeseen tai toi-
mittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen hévitettavéksi. Laki
edellyttdd, etta paristot havitetddn asianmukaisella tavalla.



Ymparistolle haitallisissa paristoissa
on seuraavia merkintoja:

Pb = paristo sisélta3 lyijya,

Cd = paristo siséltdd kadmiumia,

Hg = paristo siséltda elohopeaa.

Kun laitteen kéayttoikd on paattynyt, Pb Cd Hg
laitetta ei saa ympéristdsyisté havittaa

tavallisen kotitalousjatteen mukana. Havita kay- E
tOsta poistettu laite viemalla se asianmukaiseen

kerdys- ja kierratyspisteeseen. Laite tulee havittdg
EU:n antaman séhko- ja elektroniikkaromua koskevan
WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment) mukaisesti. Saat lisétietoja paikallisilta jatehuolto-
viranomaisilta.

TAKUU

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista I16ytyy mukana
toimitetusta takuulomakkeesta.

Piddtdmme oikeuden muutoksiin emmeka
vastaa mahdollisista virheistd

)i¢

CS Obecné pokyny

Prectéte si peclivé tento navod
k pouziti, uschovejte ho pro pozdéjsi
pouziti, poskytnéte ho i ostatnim
uzivatelim a fidte se pokyny, které
jsou v ném uvedené.

Vysvétleni symbold
Na pfistroji, v navodu k pouziti, na obalu a typovém §titku
pfistroje jsou pouzity nasledujici symboly:

Varovné
Varovné upozornéni na nebezpedi poranéni
nebo riziko ohroZeni zdravi

Pozor
Bezpecnostni upozornéni na mozné poskozeni
zarizeni/pfislusenstvi

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materidlu, B = ¢islo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

(Elektricky) pfistroj nesmi byt likvidovan spolu
s domovnim odpadem.

Baterie s obsahem $kodlivych latek nepatfi do
domovniho odpadu

Viyrobce

Znacka CE
Tento vyrobek splfiuje pozadavky
platnych evropskych a narodnich smérnic.

Oznaceni posouzeni shody pro Spojené kra-
lovstvi

Vyrobky prokazatelné odpovidaji technickym
predpistim EEU.
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Produkt a souc¢dsti obalu roztridte a zlikvidujte
je v souladu s mistnimi predpisy.

Symbol dovozce

®

o Zatizitelnost je max. 180 kg (396 Ib / 28 st),

Déleni 100 g (0,21b/0,2 Ib).
e Citéni: Vahu mlzete Cistit navih¢enou utérkou
nepoustéjici viakna. Nikdy neponofujte vahy do vody.
Nikdy je také neoplachujte pod tekouci vodou.
Vahu chrante pfed narazy, vihkosti, prachem, chemika-
liemi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektromagnetickymi
poli a blizkymi tepelnymi zdroji.
Nestoupeite z jedné strany na samy okraj vahy:
nebezpedi prevrhnutil
¢ Obalovy material udrzujte mimo dosah déti!
Neni ur€eno pro komeréni pouZiti.
Pokud budete mit dal$i dotazy k pouzivani nasich pfi-
strojd, obratte sa prosim na Vaseho prodejce nebo na
zakaznicky servis.
Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy nebo
autorizovani obchodnici.

Pokyny pro zachazeni s bateriemi
¢ Baterie vkladejte vzdy spravné a se zohlednénim pola-
rity (+ / -). Baterie udrzujte Cisté a suché a chrarite je
pfed vodou. Vzdy zvolte spravny typ baterii.
Baterie a kontakty v pfihradce na baterie nikdy nezkratuite.
Baterie nikdy nenabijejte, nevybijejte, nezahfivejte, nero-
zebirejte, nedeformujte, nemanipulujte s nimi nebo je
nemodifikujte.
Baterie nikdy nesvarujte ani nepéjejte.
V jednom pfistroji nikdy nemichejte baterie riizné
vyroby, kapacity (nové a pouzité), velikosti a typu.
Nebezpeéi vybuchu! Nedodrzeni uvedenych bodl
miize zpUsobit poranéni osob, prehrati, vyteceni, odvét-
rani, zlomeni, vybuch nebo poZzar.
Pokud baterie vyte€e, pouZijte ochranné rukavice a
vyGistéte pfihradku na baterie suchym hadfikem.
Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kon-
taktu s pokozkou nebo o¢ima, oplachnéte postizené
misto vodou a vyhledejte Iékare.
Nebezpeéi spolknuti! Uchovavejte baterie mimo dosah
déti. PFi poziti okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.
Nikdy nedovolte détem vyménovat baterie bez dohledu
dospélé osoby.
Baterie skladujte oddélené od kovovych predmétd, v
dobfe vétranych, suchych a chladnych mistnostech.
Baterie nikdy nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni
nebo desti.
Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte z
néj baterie.
Viybité baterie ihned a fadné zlikvidujte. Baterie nikdy
nevhazujte do ohné.
P¥i likvidaci uchovavejte baterie riznych elektrochemic-
kych systémd oddélené.
Pouzité, zcela vybité baterie se likviduji prostfednictvim
specialné oznacenych sbérnych nadob, ve sbérnach pro
zvla$tni odpady nebo u prodejcu elektrotechniky. Podle
zakona jste povinni baterie likvidovat.



Na bateriich s obsahem $kodlivych
latek se nachazeji nasledujici znacky:
Pb = baterie obsahuije olovo,

Cd = baterie obsahuje kadmium,

Hg = baterie obsahuije rtut.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostredi Pb Cd Hg
nelze pfistroj po ukonc&eni jeho Zivotnosti

likvidovat spolu s domacim odpadem. Likvidace

se musi provést prostfednictvim pfislusnych

sbérnych mist ve vasi zemi. Pfistroj zlikvidujte
podle smérnice o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (WEEE). Pokud méte otazky,
obratte se na pfisluSny komunalni Urad, ktery ma na sta-
rosti likvidaci.

ZARUKA
Dalsi informace o zaruce a zaruénich podminkach nalez-
nete v prilozeném zaruénim listu.

Chyby a zmény vyhrazeny

SL Splosni napotki

Pozorno preberite ta navodila za upo-
rabo. Nato jih shranite za poznejSo
uporabo, omogocite dostop do njih
tudi drugim uporabnikom in uposte-
vajte napotke.

L]

Razlaga simbolov

Na napravi, v navodilih za uporabo, na embalaZi in tipski
tablici pripomocka se uporabljajo naslednji simboli:

Opozorilo
Opozorilo na nevarnost poskodb ali nevarnosti
za vaSe zdravje

Pozor
Varnostno opozorilo na morebitno $kodo za
napravo/dodatno opremo

Preberite navodila

Oznacevanije za identificiranje embalaznega
materiala.

A = okrajSava materiala, B = $tevilka materiala:
1-7 = plastike, 20-22 = papir in lepenka

(Elektriénih) naprav ne smete zavre¢i med go-
spodinjske odpadke.

Baterij, ki vsebujejo Skodljive snovi, ne smete
zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki

Proizvajalec

Znak CE

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih ev-
ropskih

direktiv in nacionalnih predpisov.

Oznaka ugotovljene skladnosti Zdruzenega
kraljestva

Izdelki preverljivo izpolnjujejo zahteve
tehni¢nih predpisov EAWU.
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Locite izdelek in komponente embalaze ter jih
odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

Oznaka uvoznika

®
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¢ Maksimalna obremenitev znasa 180 kg (396 Ib / 28 st),

Razdelitev 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).

Ciscenje: Tehtnico lahko ogistite z navlazeno krpo, ki

ne pusca vlaken. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo.

Nikoli je ne perite pod teko€o vodo.

Zascitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom, kemikali-

jami, velikimi temperaturnimi nihanji, elektromagnetnimi

polji in v blizini se nahajajocih virov toplote.

Nikdar ne stopite enostransko na zunaniji rob tehtnice:

lahko se prekucnete!

Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

Ni za gospodarske namene.

Ce imate kaksna vpra$anja glede uporabe nase

naprave, se prosimo obrnite na naSega zastopnika ali na

servisno sluzbo druzbe.

¢ Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi ali pri
pooblas¢enih trgovcih.

Napotki za ravnanje z baterijami
¢ Baterije vstavite pravilno in pri tem upostevajte polari-
teto (+/-). Baterije morajo biti Ciste in suhe ter ne smejo
priti v stik z vodo. Vedno izberite ustrezen tip baterije.
Baterij in kontaktov v predalcku za baterije nikoli ne
vezite v kratek stik.
Baterij nikoli ne polnite, na silo praznite, segrevajte, raz-
stavljajte, deformirajte, ovijajte ali spreminjajte.
Baterij nikoli ne varite ali spajkajte.
V eni napravi nikoli med seboj ne meSajte baterij razlic-
nih izdelav, kapacitete (nove in rabljene), velikosti in tipa.
Nevarnost eksplozije! Neupostevanje navedenih tock
lahko vodi do telesnih poskodb, segrevanja, iztekanja,
odzraCevanja, loma, eksplozije ali pozara.
Ce pride do izteka baterije, si nadenite zas¢itne rokavice
in predalCek za baterije o€istite s suho krpo.
Ce teko€ina iz baterijske celice pride v stik s kozo ali z
o¢mi, sperite prizadeta mesta z vodo in obis¢ite zdrav-
nika.
Nevarnost zadusitve! Baterije hranite izven dosega
otrok. Ob zauZitju takoj poicite zdravnisko pomog.
Otrokom nikoli ne dovolite, da baterije menjavajo brez
nadzora odrasle osebe.
Baterije hranite vstran od kovinskih predmetov, v dobro
prezraéenem, suhem in hladnem prostoru.
Baterij nikoli ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi
ali dezju.
Pri daljSi neuporabi baterije odstranite iz naprave.
Prazne baterije takoj in pravilno odstranite. Baterij nikoli
ne mecite v ogen;.
Pri odstranjevanju baterije z razliénimi elektrokemiénimi
sistemi odlagajte lo¢eno.
Izrabljene in popolnoma izpraznjene baterije je treba
odstraniti v posebne oznacene zbiralnike, na zbirna
mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcih z elektron-
skimi in elektri¢nimi napravami. Zakonsko ste zavezani
k pravilnemu odstranjevanju baterij.




Na baterijah, ki vsebuijejo Skodljive
snovi, so te oznake:

Pb = baterija vsebuije svinec,

Cd = baterija vsebuje kadmij,

Hg = baterija vsebuje Zivo srebro.

Ko naprava ni ve¢ uporabna, je zaradi
varovanja okolja ne smete zavre¢i med
gospodinjske odpadke. Odstranite jo na ustrez-
nih zbirali&¢ih za predelavo odpadkov v svoji
drzavi. Napravo odstranite v skladu z Direktivo

ES o odpadni elektriéni in elektronski opremi
(WEEE). V primeru dodatnih vprasanj se obrnite na
pristojno komunalno podijetje.

)i¢

Pb Cd Hg

B

GARANCIJA
Dodatne informacije o garanciji in garancijskih pogojih naj-
dete v prilozeni garancijski zloZenki.

Pridrzujemo si pravico do napak in sprememb

HU Altalanos utasitasok

L]

Jelmagyarazat

A késziiléken, a haszndlati itmutatéban, a csomagolason,
valamint a késziilék tipustablajan a kdvetkez6 szimbolu-
mok hasznalatosak:

Figyelmesen olvassa at ezt a haszna-
lati utmutatot, és tartsa be a benne
foglalt utasitasokat. Orizze meg az
utmutatot késébbi hasznalatra, és te-
gye azt mas hasznalok szamara is
hozzaférhetove.

Figyelmeztetés
Sérlilésveszély vagy egészségkarosodas
veszélye

Figyelem
Biztonsagi megjegyzés a késziilék/tartozékok
lehetséges karosodasara vonatkozdan

Olvassa el az Utmutatoét!

Jelélés a csomagoldanyag azonositdsahoz.
A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = mlanyagok, 20-22 = papir és karton

Az (elektromos) készlilékeket nem szabad a
haztartéasi hulladékkal egyditt artalmatlanitani.

A veszélyes anyagot tartalmazé elemeket ti-
los a haztartasi hulladékkal egyutt artalmat-
lanitani.

A = |- Bl > | B
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Gyarté

CE-jelolés
A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és
nemzeti iranyelveknek.

UKCA-jeldlés (UKCA = UK Conformity As-
sessed)
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:D7<m=

23

A termékek igazolhatéan megfelelnek az EA-
WU miiszaki el6irasainak.

EAL

Vélassza szét a terméket és a csomagoldele-
meket, és artalmatlanitsa azokat a helyi el6i-
rasoknak megfeleléen.

@
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Az importér szimbdluma

®

o Terhelhetéség max. 180 kg (396 Ib / 28 st), Doktadnos$¢
1009 (0,21b/0,2 Ib).

Tisztitas: A mérleget egy megnedvesitett, nem bolyho-
z6d6 kendével tisztithatja meg. A mérleget sose meritse
vizbe, és sose 6blitse le folyd viz alatt!

Ovja a mérleget az Utédésektdl, a nedvességtdl, a portdl,
a vegyszerektdl, az erés hémérséklet-ingadozastdl, az
elektromagneses mez6ktdl és a tul kdzeli héforrasoktol.
Soha ne élljon a mérleg egyik kiillsé peremére: borulas-
veszély!

A csomagoléanyagot gyermekektél tartsa tavol!

Nem Uzleti célu alkalmazasra késziilt.

Amennyiben készilékeink hasznalataval kapcsolatban
kérdései mertilnének fel, kérjik, forduljon kereskeddjé-
hez vagy a lgyfélszolgalati irodajahoz.

A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalmazott
kereskedd végezheti.

Aﬂ Az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetések
¢ Ugyelien arra, hogy mindig helyesen, megfelelé pola-
ritdssal (+/-) helyezze be az elemeket. Tartsa tisztan és
szérazon, viztél tvol az elemeket. Mindig a megfeleld
elemtipust valassza.

Soha ne zarja rovidre az elemeket és az elemtartd
rekesz érintkezdit.

Az elemeket tilos télteni, kistitni, heviteni, szétszedni,
deformalni, betokozni és modositani.

Soha ne hegessze és ne forrassza az elemeket.

Soha ne hasznaljon egyazon készlilékben egyszerre
klilénbdzd gyartmanyu, kapacitasu (Uj és hasznalt),
méret(i és tipusu elemeket.

Robbanasveszély! A fenti pontok figyelmen kivil
hagyasa személyi sériilést, tulmelegedést, kifolyast, lég-
telenedést, torést, robbanast vagy tlizet okozhat.

Ha az elem kifolyt, akkor hlizzon védékeszty(it, majd
szdraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartd rekeszt.

Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a
szembe jut, az érintett teriletet dblitse le vizzel, és for-
duljon orvoshoz.

Fennall a lenyelés veszélye! Az elemeket tartsa gyer-
mekektd| tavol. Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felnétt fel-
ligyelete nélkil cseréljék ki az elemeket.

Az elemeket fémtargyaktdl tavol, joI szell6z6, széraz és
hlvos helyen térolja.

Soha ne tegye ki az elemeket kdzvetlen napfénynek
vagy esének.

Ha hosszabb id6n keresztiil nem haszndlja a készuléket,
vegye ki bel6le az elemeket.

A lemeriilt elemeket azonnal és az el6irdsoknak megfe-
leléen artalmatlanitsa. Soha ne dobja az elemeket tiizbe.
Artalmatlanitaskor a kulénbézd elektrokémiai rendszerrel
rendelkezd elemeket kiilon kell tarolni.



¢ Az elhasznalt, teliesen lemeriilt elemeket a kiilén megje-
161t gy(ijtétartalyokba helyezve, gy(ijtéhelyeken vagy az
elektromos boltokba leadva artalmatlanitsa. Az elemek
artalmatlanitasara torvény kotelezi.

A kéros anyagot tartalmazo elemeken
a kovetkezo jelolések szerepelnek:

Pb = az elem éImot tartalmaz,

Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz. Pb Cd Hg
A kdrnyezet védelme érdekében a
késziiléket az élettartama utan nem szabad a

héztartasi hulladékok kdzé dobni. Az artalmatla- E
nitast az On orszaganak megfelel6 gydjtéhelyein —
kell elvégezni. A készliléket az Eurépai Unidnak

az elhasznélédott elektromos és elektronikus késziilé-
kekre vonatkozé - WEEE (Waste Electrical and Elect-
ronic Equipment) jel(i irnyelve szerint artalmatlanitsa.
Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkeze-
Iésben illetékes helyi szervekhez.

GARANCIA

A garanciaval és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos
bévebb tajékoztatast a mellékelt jotallasi

brosuraban talal.

Tévedések és valtoztatdsok joga fenntartva

RO Indicatii generale
Cititi cu atentie aceste instructiuni
I | de utilizare, pastrati-le pentru con-
sultarea ulterioara, puneti-le la
dispozitia altor utilizatori si
respectati indicatiile.

Explicatia simbolurilor

Pe aparat, in instructiunile de utilizare, pe ambalaj si

pe placuta de identificare a aparatului sunt utilizate

urmatoarele simboluri:

Avertizare

Indicatie de avertizare privind pericolele de
accidentare sau riscurile pentru sanatatea
dumneavoastra

Atentie
Indicatie de siguranta privind posibile daune la
nivelul aparatului/accesoriilor

Cititi instructiunile

Marcaj pentru identificarea materialului de
ambalare.

A = Abrevierea pentru material, B = Numarul
materialului:

1-7 = Material plastic, 20-22 = Hartie si carton

Dispozitivul (electric) nu trebuie aruncat
impreund cu deseurile menajere

Nu eliminati la gunoiul menajer baterii care
contin substante nocive
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Marcaj CE
Acest produs indeplineste cerintele
directivelor europene si nationale in vigoare.

q3

UK

marcaj de evaluare a conformitatii pentru Re-
gatul Unit

S-a demonstrat ca produsele indeplinesc
cerintele reglementarilor tehnice ale Uniunii
Economice Eurasiatice (UEE).

cA
EAL

Separati produsul si componentele am-
balajului si eliminati-le in conformitate cu
reglementarile locale.

€
@

Simbolul Importator

®

Sarcina admisa a cantarului este de maxim 180 kg

(396 Ib / 28 st), divizare 100 g (0,2 Ib /0,2 Ib).
Curétarea: Cantarul poate fi curdtat cu o carpa umezita,
fard scame. Nu scufundati niciodata cantarul in apa. Nu
spalati niciodata cantarul sub jet de apa.

Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf, substante chi-
mice, fluctuatii puternice de temperatura, campuri elec-
tromagnetice si surse de caldura prea apropiate.

Nu va urcati niciodatd pe cantar pe marginea exterioara
a cantarului: Pericol de cadere!

Nu Iasati materialul de ambalare la indeméana copiilor!
Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu pentru uz
medical sau comercial!

In cazul in care aveti intrebari cu privire la utilizarea apa-
ratelor noastre, va rugadm sd va adresati comerciantului
sau serviciului pentru clienti.

Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul serviciu-
lui pentru clienti sau de comerciantii autorizati.

Indicatii privind manipularea bateriilor
Introduceti intotdeauna bateriile corect, tinand cont de
polaritatea acestora (+/-). Mentineti bateriile curate, in
stare uscata si departe de apa. Alegeti intotdeauna tipul
de baterie corect.

Nu scurtcircuitati niciodata bateriile si contactele de la
nivelul compartimentului pentru baterii.

Nu incarcati, nu descarcati fortat, nu supraincalziti, nu
demontati, nu deformati, nu incapsulati sau modificati
bateriile.

Nu sudati sau nu lipiti niciodata bateriile.

Nu utilizati niciodata simultan baterii (noi si uzate) de la
fabricanti diferiti ori cu o capacitate, dimensiune si tip
diferite Tn interiorul unui aparat.

Pericol de explozie! Nerespectarea punctelor mentio-
nate poate duce la vatamari, supraincalzire, scurgere,
aerisire, rupere, explozie sau foc.

Daca una dintre baterii s-a scurs, puneti-va manusi de
protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o
lavetd uscata.

In cazul in care lichidul din celula bateriei intra in contact
cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate cu apa si soli-
citati asistenta medicala.

Pericol de inghitire! Nu lasati bateriile la indemana
copiilor. In caz de inghitire, solicitati imediat asistenta
medicala.

Nu lasati niciodata copiii sa schimbe bateriile daca nu
sunt supravegheati de un adult.



Depozitati bateriile la distantd de obiecte din metal, in
incaperi bine aerisite, uscate si racite.

Nu expuneti niciodata bateriile la raze directe ale soare-
lui sau la ploaie.

In cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, scoateti
bateriile din aparat.

Eliminati imediat ca deseu bateriile descarcate, in mod
corespunzator. Nu eliminati niciodata bateriile ca deseu
in foc.

In timpul eliminarii ca deseu, depozitati bateriile separat
de diferitele sisteme electrochimice.

Bateriile uzate, complet goale trebuie eliminate in reci-
pientele de colectare special marcate, la firmele speci-
alizate sau la comerciantul de electrice. Aveti obligatia
legala sa eliminati bateriile ca deseu.

Bateriile care contin substante
toxice prezinta aceste simboluri:
PB = bateria contine plumb,

Cd = bateria contine cadmiu,
Hg = bateria contine mercur. Pb Cd Hg

In vederea protejarii mediului inconjura-

iul menajer la finalul duratei de viata. Eliminarea

se poate realiza prin intermediul centrelor de

colectare corespunzatoare din tara dumnea- —
voastra. Eliminati aparatul conform prevederilor Directi-
vei — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
privind aparatele electrice si electronice vechi. Pentru
ntrebari suplimentare, adresati-va autoritatii locale res-
ponsabile pentru eliminarea deseurilor.

tor, aparatul nu trebuie eliminat la guno- E

GARANTIE

Pentru informatii suplimentare privind garantia si conditiile
de garantie, consultati brosura de garantie inclusa in
pachetul de livrare.

Ne rezervam drepturile asupra erorilor si modificarilo

SK Vseobecné upozornenia

pouzitie, spristupnite ho aj inym pouzi-
vatelom a dodrziavajte pokyny v hom
uvedené.

Starostlivo si precitajte tento navod na
|| || pouzitie, uschovajte ho na neskorsie

Vysvetlenie symbolov

Na pristroji, v ndvode na pouzitie, na obale a na typovom
§titku pristroja sa pouZivaju nasledovné symboly:

Vystraha

Vlystrazné upozornenie poukazujice na ne-
bezpedenstvo zranenia alebo ohrozenie vas-
ho zdravia

Pozor
Bezpecnostné upozornenie na mozné Skody
na pristroji/prislusenstve

Preditajte si pokyn

Stitok pre oznadenie obalového materialu.
A = skratka materidlu, B = &islo materialu:
1-7 =plast, 20 - 22 = papier a lepenka

Batérie sa nesmu likvidovat s komundlnym
odpadom.

Batérie s obsahom Skodlivych latok nevyha-
dzujte do komunalneho odpadu

Vyrobca

q3

Znacka CE .
Tento vyrobok splfia poziadavky
platnych eurépskych a narodnych noriem.

UK

Znacka postdenia zhody Spojeného
kralovstva

CA
EAL

Viyrobky preukézatelne zodpovedaju pozia-
davkam technickych predpisov EAEU.

&

RECYCLE
.

(),

Oddelte vyrobok a obalové komponenty a zlik-
vidujte ich v stlade s komunalnymi predpismi.

®

Symbol importéra

o ZataZenie predstavuje max. 180 kg (396 1b/28 st), hod-
nota dielika 100 g (0,2 1b /0,2 Ib).

o Cistenie: Vahu mézZete Cistit navihéenou utierkou
nepustajucou vldkna. Vahu nikdy nepondarajte do vody.
Nikdy ju neoplachujte pod te¢ticou vodou.

e Vahu chrante pred narazmi, vihkostou, prachom, chemi-
kaliami, velkymi teplotnymi vykyvmi, pdsobenim elek-
tromagnetickych poli a neskladuijte ju blizko tepelnych

zdrojov.
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Nikdy nestupajte iba na jednu vonkajSiu stranu vahy:
Nebezpecenstvo prevratenial

¢ Obal uchovavajte mimo dosahu deti!

Nie je uréena pre komeréné vyuzitie.
V pripade otézok tykajlcich sa pouzitia nasich pristrojov
sa prosim obrétte na vasho predajcu alebo na zakaz-
nicky servis.
Opravy moze vykondvat len zakaznicky servis alebo
autorizovani predajcovia.

Upozornenia tykajlice sa manipulacie

s batériami
Pri vkladani batérii vzdy dbajte na spravnu polaritu (+/-).
UdrZiavajte ich Cisté a suché a zabrarite ich kontaktu s
vodou. Vzdy pouzivajte spravny typ batérii.
Batérie a kontakty v priehradke na batérie nikdy neskra-
tujte.
Batérie nikdy nenabijajte, zdmerne nevybijajte, nena-
hrievajte, nerozoberajte, nedeformuijte, nezapuzdrujte
ani neupravuijte.
Nikdy ich nezvarajte ani nespajkuite.
Nikdy v ramci jedného zariadenia nekombinujte batérie
réznych vyrobcov, kapacity (nové a pouzité), velkosti
atypu.
Nebezpecenstvo vybuchu! Nedodrzanie uvedenych
bodov moéze mat za nésledok zranenia os6b, prehriatie,
vyte€enie, odvetranie, prasknutie, vybuch alebo poziar.
Ak batéria vytecie, nasadte si ochranné rukavice a prie-
hradku na batérie vycistite suchou handric¢kou.
Ak déjde ku kontaktu tekutiny z batérie s pokozkou
alebo oami, postihnuté miesto vymyte vodou a vyhla-
dajte lekarsku pomoc.
Nebezpecenstvo prehltnutia! Batérie uchovavajte
mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
Nikdy nedovolte detom menit batérie bez dozoru
dospelej osoby.
Batérie uchovavajte mimo dosahu kovovych predmetov,
v dobre vetranych, suchych a chladnych priestoroch.
Nevystavuijte ich priamemu sine€nému Ziareniu ani
dazdu.
Ak sa chystate zariadenie dIhsi ¢as nepouzivat, vyberte
z neho batérie.
Vybité batérie okamZite zlikvidujte podia predpisov.
Batérie nikdy nelikvidujte v ohni.
Pri likvidacii skladujte batérie s roznymi elektrochemic-
kymi systémami oddelene.
Pouzité Uplne vybité batérie musite likvidovat viozenim
do Specialne oznacenych zbernych nadob, odovzdanim
na zbernych miestach alebo v obchodoch s elektroni-
kou. Zo zdkona méte povinnost batérie zlikvidovat.

Na batériach obsahujucich Skodlivé

latky najdete tieto znacky:
Pb Cd Hg

Pb = batéria obsahuje olovo,

Cd = batéria obsahuje kadmium,

Hg = batéria obsahuije ortut.

V zaujme ochrany Zivotného prostredia
sa pristroj po skonceni svojej zivotnosti
nesmie likvidovat s komunalnym odpadom. Lik-
vidacia sa moze vykonat prostrednictvom pris-
luSnych zbernych miest vo vasej krajine. Pristroj
zlikvidujte v sulade so smernicou ES o odpa-
doch z elektrickych a elektronickych zariadeni - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). V pripade
otazok sa obratte na miestny Urad zodpovedny za lik-
vidéciu.

ZARUKA

BlizSie informacie o zaruke a zaruénych podmienkach

najdete v prilozenom zaru¢nom liste.

Chyby a zmeny vyhradené
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